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PROLOGO

persogico, gne desde su fundacion tave como
p=nio de miras el acercamiento espiritual a
es populares identificandose con ellos, conci-
o Jos milfimos meses del pasado ario abrir an
w para premiar en buena y honrada lid a quien
Emmvor acierio escribiera leiras adapiables a la
graia v sescilla, ingénua y dulce, de esta
def puchlo omsbense gue, ya hoy, luce por el
fodo. ¢f airgm de sa modestia con su nombre

e sdea— jguien habia de predecirio!—ha ve-
& proporcionarnos una de las mds gratas satis-
seiomes profesionales: el éxito rotundo del certdmen.

El concurso de <fandanguillos» del DIARIO dio
ocagsion @ gue se abrieran las espitas del enfusiasmo
{ por la copla netamente huelvana y a que la musa popu-
lar se desbordara trayendo a nuesira mesa del coli-
diano frabajo cerca de seis mil originales conteniendo
fodas las dulzuras del amor sano y todas las emocio-
nes del patriotismo chico.

De estos nobles sentimientos son buena prueba los
fandanguillos gue confiene esta obrita y que ponemos en
tus manos, lector, sin oira pretension que la de dejar
impreso en un volimen lo que tan profunda emocion
nos causara al gunarnos, una vez mas, con los sentires
hidalgos y las manifestaciones ingénuas de este pueblo
para el que siempre fueron nuesiras devociones.

\ DIARIO DE HUELVA
Mayo, 1925,
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FALLO DEL JURADO

= m DE HUELVA, comision6 a sus: dlsnnguidcs

s D. Manunel Lazo Real y D, José Ferndndez

s, para gue, en union del Redactor de la easa D. Ra-
s Totm Endrina, fallaran en nuestro concurso.

e aqui su resclucicn gue, dicho sea de paso, mere-
B el enanime creferendum> del piiblico.

- - {Reioc] de oroj

Por la Sierra galopando

- entre Portugal y Espafia,

Juan de la Cruz va cantando:
iViva mi jaca castana,

la perla del contrabando!

Huelva
Autor: Don Liuis Manzano Manecebo.

—Ingeniero Industrial.—Madrid. = o=

SEGUNDO PRERMIOC

(Sortija de oroj

Reza, Huelva tu cancién
si has aprendido a cantar;
haz eomo hizo Aragon -
de una copla y un altar
el alma de tu region.

Don Nazario

Autor: Don José Verdejo Dominguez.
—Administrador de Correos.—-Moguer.
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Premiados con Diplomas de Honor
I

Ningun eantar regional
de los que hay en la nacién,
puede ponerse a tu vera.
Fandanguillo, con tu sen,
has pasado la frontera.

Autor: Don Antonio Garride.-Huelva

II

A un choquero socorri,
cerca del Humilladero,
y al verse lejos de mi, ==
se quité con fé el sombrero
y echo la limosna alli.
Don Deo

Autor: Don Ezequiel de la Cémara.
—Huelva.

II1

Es Huelva la patria mia,
reina de gracia y salero;
v el fandango es la alegria,
que alli canta el marinero
cuando navega en su ria.
Lesanvaz

Autor: Don Leoncio Sanchez Vaz-
quez.=Jabugo.
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El Conquero, tan alegre.
tiene para mi una pena;
que diviso el campo santo,
donde estd la vieja buena
gque a mi me quisiera tanto.
Jeremias
Autor; Don Enrigue Castillo Gordi-
lio.—Huelva.

\'i

Viva el flamencory las flores
La mantilla y la guitarra
Emblemas de Andalucia
Que es 1a Regidén mas gitana
Que tiene la patria mia.

Una Andaluza

Autora: Sefiorita Carmen Cordero
Rodriguez.—Huelva.

VI

Al son de mi guitarrilla
un fandanguillo cantaba,
y una mujer que lo oia
una lagrima limpiaba
que de su ojos caia., .

Autor: Don Fernando Cendado,—
Huelva.
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PREMIADOS CON MENCIONES
HONORIFICAS
(Diplomas)

I

Reza el bravo marinero,
reza un torero valiente,
reza el soldado guerrero,
reza el labrador creyente,
en la ermita del Conquero.

M. G. O.

Autora: Sefiorifa Mariana Gomez
Ortiz.—Huelva.

II
El fandango es mi alegria;
eantar que yo6 nunca olvio.
La mujer que més queria,
lo bail6 en la romeria,
de la Virgen del Rocio.

Auior; Don Marcos Martin.- Cor-
fegana.
III

Por el fandango cantar
a Un eerrefio procesaron;
pero en el juicio oral
volvié a cantar e] fandango,
y le absolvid el tribunal.
: Amén

Autor: Don Arcadio Menguiano Pe-
rez, — El Perrunal.
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No hay cosa que méis me alegre
que un fandango bien cantao,
una guitarra valiente,
una buena mujé al lao,
¥ una copa de aguardiente.

Un Choquero

Autor: Don Salvador Camacho Bo-
rrero.—Huelva.

‘ N
Lejos de Huelva oi cantar
un fandanguille alosnero;
~ no lo pude remediar: .
Mis ojos se humedecieron
y terminé por llorar.
Benamor
_Autor: Don Orencio Ramirez Bola-
‘fios.—Huelva.
Vi
El fandanguillo nacié
de una jira en el Conquero,
un angel fué su cinvento»
y le oy6 Dios el primero,
y en la Gloria lo implanté.
Constancio Laurel

Aufor: Don Manuel Rebollo Mora.—
Huglva. SO




BE N

VII

El fandango de la Sierra
nos lo trajo un alesnero;
tanto lo canté i tierra,
que ya parece choquero,
y se canta hasta en la guerra.
Jeremias

- Autor: Don Enrique Castillo Gordi-
llo.—Huelva.

VIII

Caballo, sigue avanzando,
hasta pasar la frontera:
que aleance nos vienen dando
los de escopeta certera,
pa llevarse el contrabando.
Charles

Autor: Don Carlos Dominguez de la :

Corte.--Huelva.

IX

No le cortes la carrera
a esa pobre liebre «heria».
Si el que le tiré supiera e
que va buseando su cria,
tal vez que se arrepintiera.
; Mangue
(Autor desconocido)

&
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El fandanguillo es la nota
qne sale del eorazon.
Igual que la brava jota
que se canta en Aragon
y no se pareee a ofra.

Choquito

Autor: Don Redrigo Marquez de
Guevara.—Huelva.

#
&
Pecariamos de injustos, si en este librito—recuerdo
' del Concurso de Fandanguillos del DIARIO DE HUELVA
I no hicieramos resaltar el nobilisimo rasgo de un huel-
vano de corazén.

Tan simpdtico es el hecho, que no hemos de ponerle
la mds leve apostilla encomidstica. Es este:

Don Luis Manzano Mancebo, escritor «choqueros.
gue vive en Madrid halagado por sus éxitos literarios y
teatrales, nos autorizé a convertir en dinero el reloj en
que consistia el primer premio y a destinarlo a los pobres
chiquillos que en la Escuela de Siurot, reciben las inspi-
raciones saludables del maestro de maestros.

Asi se hizo.
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La sierra y la fierra llana,
fandangos, las dos los tiene,
es gue las dos son huelvanas,
y sSon guapas sus mujeres,

Couio la Virgen Chignita,
ti eres la reina de Huelva.
Ella esla Reina en el Cielo;
t1 eres la reina en la tierra.

Fandangos pide que cante
para cantar nuestro amor. i
Y es que para dos amantes, =
no hay otra copla mejor.

El fandango de mi tierra
nacié con su lozania
en lo alto de la sierra
y fué a bajar a la ria
por coger la sal de Huelva.
Yo me fui a la Romeria
de la Virgen de la Pefia; .
entre todas se veia
a la hermandad zalamena,
que llevd mas alegria.

El esta lejo del puerto
y la mar estd bravia:
por miamor y por el tayo
isalvalo, Virgen Marial

Mozo que estés en la guerra.
no llores mas tus dolores;
que alli tienes en tu tierra
quien llore por tus amores,
; Nemrod
Zalamea la Real.
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No hay cantar como el fandango
De mi Huelva a quien venero,
Lleva sal de sus salinas;

y el aroma del conguero.
Son sus canciones divinas.

En lo alio del Conguero, -
Tengo una blanca casita,
Guarda como un relicario;
Mi novia, la mds bonita,

Es la envidia de mi barrio.

En la Ermita, de la Cinta,
y al pi¢ de la Virgen mia.
Llorando tu me juraste,
Qué nunca me olvidaria.
Que prontito me engafiaste.

Pa buen vino el del condao;
pa rico jamén la sierra;
pa gracia salero y garlo,
las mujeres de mi fierra,
cuando cantan el fandango.

En el mar el marinero;
el labrador en el campo;
en el taller el obrero; .
Todos cantan el fandango,
El fandanguillo choquero.

Corri6 un temporal mi barco:
me perdond el mar la via,
Tuvo el ma';‘mé.s"compasién; e
que la mujer que queria;
ella maté mi ilusion:
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Un marinero en su barco
el fandanguillo cantaba;
y las olas a su son pEEe0m
de espumas se coronaban, N
besando la embarcacion.

Tengo yo en el maleeon,
a mi barco de carena.
Negro lo voy a pintar,
porque negrita es la pena
que ti me haces pasar

Anfibio

=

A una cabrita domarla,
quise yo para establo
perdi tiempo, perdi fama
perdi cabra y perdi ochavos
porque al fin la cabra es cabra.

Cuando canta mi querida
El fandanguillo alosnero
Saluda alegre a la vida
El jilguerillo que acuda
En su verde limonero.

Soy como la lefia verde
Malita para encender
Hago «yord» al que me enciende
Antes de empezar a arder,
Pero luego... {ya me entiendes!
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A las piedras de fu «caye»
Le estas ganando en lo dura
Pero tengo que ablandarte,
O me gasto en «jerrauras»
Er capital de mi padre.

A una fuente milagrosa
El agua llegué a beber
Y vi que «to» lo curaba
Menos el mal del querer
Que era lo qne a mi me mataba

e

Esta noche de San Juan
Es el dia del fandango
La moza que no lo baila
Se queda «pa» vesti santos.

Dijo el Sabio Salomén
Que todo eran vanidades.
Lo dijo y tenia razon...
~-Pero él supo aprovecharse.

Llevo el podre corazén
tan «quebrantao» de la prueba
gue... j<pase» lo de «<borrén»
pero jjamas «cuenta nuevan!

Se filtra el agua en las pefias
se limpia en la arena més...
1El dolor si que es buen filtro
del agua de la verdad!

De las flores mas amargas -
sacan las abejas miel,

como yo de tus desdenes

Serrana, saco querer.
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Por una mala mujer
Perdi bienes, perdi su honor
Perdi cuanto hay que perder
Y «por-fin», perdi su «amors...
jAlgo la he de agradecer!

Si te quise «con locura»
No seas al+bancioso
Que antes de quererte a ti
Estuve <loca» por otro.

Lucero de la maiiana
Tu alegria n.e entristece
Porqgue en la cresta serrana
Lia blanca aurora aparece
Y se cierra esta ventaua.

Alondras y ruisciiores
Anuncian que viene el dia
Mi llanto y el de ¢stas flores
Te anuncian la pena mia
Por el fin de tus favores.

Sen las tormentas del alma
Lo mismo que las del Ciele..
{El dafio es irremediable
Cuando nos avisa el trueno!

En la mina barrenero
No he «podio» barrenar
El corazén que yo quiero
Mas dura que er minera.
$Sera por farta de acero?

ma Tr ammaiim e m s mLL L
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Yo con este me despido,
Pobrecito del Jurado.
1Qué Dios os «date» en la cuenta
Las «ducas» que habréis pasado!

Amaro (Zalamea)

Por su jardin paseaba
una serrana morend.
El fandanguillo cantaba,
y hasia la blanca azucena
de envidia, se deshojaba.

Tres cosas tengo metidas
dentro de mi corazén,
que las tendré toa mi vida, ...
Mi madre, mi amor a Dios,
y mi serrana querida.

A la Virgen de la Cinta

una salve le reze,

y le pedi al mismo tiempo, ~
no me hiciera tu querer,
pasar tan crueles tormentos.

En el campo una casita
con estufa, y mucha lefia;
| una serrana bonita,
buen vino de Valdepeifias,
y después vengan penitas.
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Le compré a un alosnere
un jilguero que tenia;
y apenas el dia clarcaba
por fandanguillos salia
y ni pa Dios se callaba.

Diez gramos de fandanguillo
un médico receto;
y apenas se tom¢ cinco,
el enfermo, se salio
pegando saltos y brincos,

Naciste entre las encinas;
en el monte te criaste.
Pero tan guapa y tan fina,
que merece compararte
con la Pastora divina.

Acompafiado de ti
entré en la confiferia.
Cada vez que te miraba, ="
tan rica me parecias,
que los duleces me amargaban.

Antonio Garrido
£

Cuando en mi ventana escucho
la guitarrilla templar,
me perece quees que llora, -
sin poderse consolar,
hasta que el fandango entonan.
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De la mano me llevd
a latumba degu
y por ella me juro:
A ti no te guerra nadie
Como te he gu

Es mi ameor una candela
qgue dejastes apagar
quiere volveria a encender
solo ceniza guez ya
y le es imposible arder.
Soy mujer y mi decoro — W h’wem,
no me permite decir
que con locura lo adoro
sin él no puedo vivir
y que su desprecio lloro.

Madre los quintos se van
Y con ellos mi alegria
Que tal vez no vuelva a ver
Al que es vida de mi vida
Y al que nunca olvidaré,

Yo nunca senti emocion
Al escuchar un fandango
Desde que vine a esta tierra
Con ilusién ya los canto
Diciendo en ellos mis penas.

No es cosa de buen nasio
(0-/‘ que tu has hecho conmigo
abandonar a una mujer
que no te ha-dao mas motivo

que el de saberte querer.

Alia. (Calafias)

o



En mi puerta me has cantao
malaguefias y guajiras.
Sino cantas el fandango,
no te hablo mas en mi vida.

Viva Huelva que es mi tierra
La Rabida y el Conquero
Y todo aquello que tenga
Un poquitin de «choquero».

El fandango es mi alegria
El fandango es mi pesar
Alegraba el alma mia
Cuando se lo oia entonar
Al moreno que queria.

Yo me levanto a las seis
cerca del amanecer.
Solo esperando al DIARIO
«pa» los fandangos leer

Andaluza

Yo no guiero soleares,
tampoco me gusta el tango
desprecio las bulerfas
yo solo quiero el fandango,
que es mi tinica alegria,
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Me imporia que no me quieras,
como que se segue el Mifio.

Solo quiero el de mi madre,

gue ese Si que es carifio,

y no el que fii puedes darme.

A una mujer gue gueria,
un rico me la guité.
Como yo nada tenia,
el rico se la llevg,

y con ella mi alegria.

Si tu pobre corazén
destila sangre por mi,
antes la destile yo,

y sin embargo sufri
y tuve resignacion.

Las notas de mi guitarra,
son suspiros de emocion,
Y los ojos que méas quiero,
loran al sentir el son
del fandanguillo ehoquero.

La reja de tu ventana
con lagrimas la regué,
cuando en una serenata,
en un fandango canté,
que si me olvidas me matas.

Asémate, que en tus ojos
quiero encendé el cigarrillo;
y mientras, me vas a oir,
el tono de un fandanguillo
que en el Alosno aprendi.
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Dices gne el mundo murmura
porgue nos queremos bien;
deja que murmure el mundo,
porque el mundo solo es,
de envidias ur mar profundo.

Es mi novia tan flamenca,
que llora como ur chiquillo
cuando le canto en la reja
el tono de un fandanguillo,
de esos que parecen queja.

Abril

De un pedacito de cielo.
hizo Dios tu persdnita, ...
y la eché al mundo diciendo
iVaya una cosa bonita!

Como tortelita herida
que se va a morir al soto
se queda mi corazon
cuando te veo con otro.

Si te fueras a Melilla,
la guerra pronto acababa
pues se rendian los moros
en cuanto tu los miraras.

Antonio Leandro.

5 a0
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Si con sangre bastara : 2
para darte vida a tf, : '
todita me la sacara,

y no sentiria morir A
para que o te salvaras.

Que vengan los cantaores
de toda lz Andalucia;
que traigan sus reiseifiores.
Que Huelva la tierra mia,
los tiene mucho mejores.

Si mi pecho lo tuviera
de cristal, como un fanal, -
a mi corazon lo vieras
que desangrandose estd
por no tener quien lo quiera.

Si mis ojos se cansaran
de mirarte alguna vez,
mis ojitos me sacara,
en ellos se retratara.

Por no querer a una mujer,
un hembre se volvié loco.
Yo no lo quise creer;
pero a mi me falta poco,
serrana, por tu querer.

Si un carifio de mujer
‘quieres siempre conservar,
se lo dices una vez
y no se lo digas més.
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El amor debe de ser
libre como el pajarillo;
que donde encuentra querer,
alli fabrica su nido.

Andrés Barceld. (Cartagena)

Fué un afio en la Cruz de Mayo
cuando un fandango canté.
Y en mi copla requeria.
Vuelve loca a una mujer,
que ella sola me entendia.

Siendo una inocente nifia,
abusaste de mi honra.
Y cual pirata asesino,
divulgaste mi deshonra,
para amargar mas mi sino,

T'e quise mas que debia,
y méas que tu me quisiste;
me ensefiaste a querer,
y después te arrepentiste.

El dia que yo me muera
has de ver reverdecidas
las injurias que me has hecho,
amargandome la vida
e6n ius continuos desprecios.

Andrinépolis
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Sola te encontré en el mundo
sola te vuelvo a dejar
las mujeres que van solas
son malas de acompanar

Por defenderle iz honra
a la mujer que mas quiero
me veo en un Hospital
solo con el enfermero
grave de una puiala.

A.F sustabade

En El Cerro, su fandango,
lo tocan bien las campanas,
lo cantan los motaguillos
¥ hasta los curas lo bailan.

Son El Cerro y el Alosno
dos pueblos de mi.cha fama;
solo por sus fandanguillos,
gue hasta los gallos los cantan

Hasta el cadaver de un nifio
un fandanguillo ileg6
con su innata melodia;
punca podré olvidar yo
que el cadaver sonreia.

Amén__ (Cortegana)
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~ Cortegana de mi vida
aprende bien el fandango
y acaba ya de aburrir,
las soleares y tangos
porque ti no eres cafii

Juraste que me querias
yo el juramento crei
viendo tus malas partias
ya no me acuerdo de ti
siendo tu la duefa mia.

Amar... Lop...

Los choqueros me dispensen
que yo me ponga a hilvanar
este pobre fandanguillo,
aunque no sepa cantar.

A. Morcilo. (El Almendro)

En la Sierra de Aracena,
luce, en Alajar la ermita '
mds pintoresca y bonita
gue hay en la Sierra Morena,
de Andalucia bendita.
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.~ Os=frocosas hay én Huelva
g 2 los hombres vuelven locos:
La guitarra, el fandanguillo, ~
J=s mujeres y los chocos.

Cuando bajo por un pozo
- woy suplicandole a Dios,
gue me sepulte en la Mina,
& has de hacerme una traicién.

Pensando en la novia mia
Yoy animoso ¥ contento,

en noche lobrega y fria.
oyendo el bramar del viento
por toda la serrania

Si niegas que eres serrano,
aléjate de la sierra. —m..

¥ wvuelve, si es que algtin dia,
{= remuerde la conciencia.

Caminito de la Cinta
. ibas por la carretera,

¥ ta garbo realzaba
12 pura gracia choquera.

A la Virgen de la Cinta
=n dia le fui a pedir,

aguello que tu ya sabes
¥ =0 me guieres cumplir.

Si serds guapa y serrana,
o2, 2! verte en la serrania,
= sofivianta la genfe

e wrabeja en la Alqueria.
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Yo no voy contigo, nifia,
cuando ala parra te subas;
ni te acompafio a la vifia,
aunque fu madre me rifia,
porgue yo... no eniro por uvas.

Como guapa. eres muy guapa;
pero la genfe murmura,
que vas siempre por la calle
retando con tu hermosura.

Besé una flor que te df,
y ti también la besaste;
y enseguida comprendi,
que fué un beso para mi,
y que tu disimulaste.

Dices que te dicen prenda,
y te llaman Cielo y gloria
Y digo, cuand: lo dices,
gue asi se escribe la Historia.

Eres voluble y coqueta,
y el serlo, no te sonroja;
eres como brisa inquieta
que, cuando apriefa o afloja,
hace girar la veleta.

Te tienen por traicionera
y por moza mal nacida;
y eres mds comprometida
que el paso de unaribera
en un dia de avenida.
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Lacero delamafiana =
gue me alombras en la Sierra;
:Dame luz de una serrana
gue tiene el alma tan perra
gomo una intencién gitana!

Hay dos cantos en Espaiba
gue causan honda emocidn:
el fandanguillo choguero,
y la jota d2 Aragén.

Sien <l Tondado blasonan
con s3 esiirpe y con el vino,;
ea Hueiva y Ia serrania
camtamos ¢i fandanguilio.

|

Tus ojos bebieron fuego
en 2! sol de Andalucia;

¥ yo en fus ojos bebi

el fuego del alma mia,

gue se consume por fi.

En fandanguillo serrauno,
es el canto de mi tierra;
-mmi tierra esia junto al cielo.
el cielo esta en Zalamea.

Si me guisres encontrar,
bascame en la serrania,

gue yo no abandono el suelo °
gue es gloria de Andalucia.

No hables con el cortijero
gue viene de la Alquerfa;

pues mieniras estéis hablando
me fendis en la agonia,

¥ &l se estd regocijando.
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Por un beso gue me diste
una noche en la Alameda,
procuro siempre gue puedo,
pagarte en igual moneda.

Si acaso a morirte vas
pasame pronto un aviso,
porque quiero suicidarme™
y que me entierren contigo.

Palabras que lleva el viento
dicen que son tus palabras,
pero te miro a los ojos,
que también tus ojos hablan.

Al preguntar si me quieres
td, entre emocion y sonrojos,
dices que no, con la boca, -
¥ lo desmientes tus ojos.

En el fondo de la mina ~
le pido a Dios que me saque
porque, solita en el mundo,
espera arriba, mi madre.

Es mi serrana arrogante
y fresca como un capullo
y adivino-que, en amores,
debe traerse... lo suyo.

No vayas sola a la sierra,
que, aunque eres honrada y fuerte
es mas fuerte una pasién,
que se desborda a terrentes.
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Pedro se descuidé

e 2some al cielo an dia.
ig= sebes. vida mia,

& & werte me parecid

g 2l gielo ofra vez vefa.

- B indtil cuanto digas
cuando digas que no;
= dicen tus amigas

g de hace tiempo, tu y yo,
Bacemos muy buenas migas,

Esiz altiva serrana

¥ basia = apiadas de mi

| pongue acude a to veniana
@=ien no ha de ser para ti

. pergue no me da la gana,

De noche voy a la Sierra
~ &= busca de mis amores;
pero me acechan sus ojos
¥ == guian sus fulgores

. #mire zarzales y abrojos.

Famdango que con tus notas
agliegras la serrania;

Pemsando en Andalucia

& canto feliz. y brotas

@ef fomdo del alma mfa.

Siempre procuré guardarme
| & Iz vida, de traiciones;

oo =0 pude librarme
fus ojos ladrones

gz=adieron al mirarme.

o ey
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Cuando me marcho a la mina
dejo a mi novi= liorando,
y la fuerza del deber
me aleja, de alli, penando,
per si no la vieivo a ver.

Aldebaran
Zalamea. :

=}

Los consejos que te di,
no los guisiste tomar;
ahora vienes a mi lao
arrepentia del mal :
que tu misma te has busecao.

Una linda mariposa
en tu cara se poso.
Esta explicada la cosa:
y fue, que le parecio
gueera tu eara una rosa.

Fandanguilio: en tu cantar
la alegria no tiene fin,
y es completa la armonia,
jComo no ha de ser asi
si eres de la tierra mial

Antonio @arrido

=

Para buscar un ovido
me metl en olro querer,
como si rosales secos,
volvieran a florecer. 3
Angasa
Jabugo.




Hubo en el cielo un revuelo
«l dia gue tu naciste,

#= cayeron dos luceros

‘gue se quedan prisioneros,
#a ta carita de virgen,

£l fandango de mi tierra
&= mi 1inica alegria.

La mujer que camelaba,
alegre me lo cantaba
ecnando penitas tenia.

En su reja canté un dia

Iz copla de un fandanguillo.

~ La mujer que yo queria-— |
- lo acogi6 con alegria -

en su corazén sencillo,

A.G.G.

Calle Real de Aracena, i =
mo noessitas faroles,

Los gjos de mi morena g

%= alumbran como dos soles.

Minero, soy de las minas,
fenzo una novia alosnera,
£on un corazdn de oro,

¥ un alma recia y entera.

Anénimo
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Nole temo al vendaval
mientras mi barco resista.
Llevo junto al corazon ...
a la Virgen de la Cinta,
Fué siempre mi salvacion.

Cuando se canta el fandango
la mujer que yo més quiero,
No sé si-en la tierra vivo.

Que me transporta a los Cielos
El eco del fandanguillo.

Cinta se llama mi madre;
Cinta la mujer que quiero;
y es Cinta en su advocacion;
La Virgen que yo venero.
La llevo en mi embarcacion.

Anfibio

s

Afio y medio estuve ausente
procurando el olvidarte.
Aheora vuelvo; ya te he visto,
y te quiero més que antes.

Aborrecerte quisiera,
chiquilla y mo puede ser;
que el corazén es quien manda
y t estas mandando en él,
como Dios manda en el alma.
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Juré de quererla siempre,

y el juramento sostengo.

Yo siempre suyo seré,

por un fandange Alosnero

que de su boca escuché.

Al fandanguillo alosnero
le oi que se lamentaba ..
porque los hijos de Huelva
su fama le arrebataban.

Malagueifias no tolero
ni jotas ni soleares
que el cante mas sandunguero
de todos los populares
es el fandango alosnero.

Tn Alosnere

=l

A mi me dijo mi madre:
Hijo, equivocado estas;
un carifio como el mio,
en nadie vas a enconirar.

Antonio Viso Carreras

—

No busques a la Rocio,
gue ya no vive en el huerto.
—Es como si vas de caza,
con los cartuchos vacios
y el perdigoncillo muerfo—

iAndevd’lo?
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Una mujer me engaifio,
diciendo que me queria;
su engafio poco durd,
porque sus malas «partiags
con la muerte las pagé.

Abd el Krim
=)

Con mi jaca «La amargura»
y mi perro perdigén,
la canana a la cintura, -
por escopeta a tu amor,
vaya punteria segura.

<Aguila>
=l

Jugaste con mi carifio
como el mar, con mi barquilla.
Domino el mar y los vientos
a ti no puedo chiquilla;
gozas con darme tormento.

Ayamonte
e |

Por mucho que disimule -
y papeles que tu hagas
no puedes engaiia a dos.
Esas partias tan malas,
las tienes por condicién.

A V. G.
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Gibraledn de mi alma,
gmando pisaré tu tierra,
para cantarle a mi novia
== fandanguillo en su puerta.

Alegria

Nava.
£=1

Viva Huelva, Viva Huelva
¥ su preciosa Babhia,
el muelle de Rio Tinio —
Lz Ribida y Punia Umbria.

Snionio L M.
—

Por otro a mi me dejaste;
= arrepentiste depués
Maojer que a mi me traiciona,
g0 20 Ia vuelvo a querer.

Angel Diaz

=3

Te guiero y ti me desprecias;
zmngue me quitasla vida,

soF como el perro que besa
& mano gue le castiga.

Comeo arrullo maternal
gue= leva el mar en sus olas,
w2 &=l Odiel el fandango ~
& I= América espafiola
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Yo vi a la madre de un rice
implorar la caridad
Ese rico iria a la-cércel
si yo fuese autoridad.

Después de «correr» el mundo °
llego al pié de tu ventana,
«pa» preguntarte si guieres
que nos casemos mafiana.

De dolor, loca una madre,
su voz clamaba en desierto,
preguntando, en su mania, .
que como el mundo aun vivia
si su hijo estaba muerto.

Aunque muy modesto eres,
mereces, Huelva, la gloria,
por tus minas, tus mujeres,
por tu puerto y por tu historia

Qué dulce y qué carifiosa
qué bonita era y qué buena.
Fué en vida péalida rosa,

y es muerla blanca azucena.

Tus parientes me rechazan
porque no tengo dinero;
y ni siquiera preguntam —-
si me quieres y te quiero.

No sé que seria del hombre
sin la educacion de nifio;
no sé que seria la vida™
si no existiera el carifio.




Soy como alondra que canta
anies de gue llegue el dia,
porque canto la esperanza
de que lleguesa ser mia.

Soy un ciego que cantando
mitigo la pena mia;
y cuando canto el fandango
veo resplandores del dia.

Si esta copla te despierta
no abras los ojes, Maria;
gue los gallos cantaran
creyendo que ya es de dia.

Ya se canta en todas partes
el fandango de mi tierra;
ya en un cantar se confunden
la tierra llana y la sierra.

Hay en mi huerto un rosal,
que planté mi pobre madre;
cuando a el me acerco sus flores
se inclinan para besarme.

Fandango de emocién lleno
de sentimiento un derroche;
canto de amor puro y bueno,
canto de luz en la noche.

Un bardo serrano
Campofrio.
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Ya crei que el fandanguillo,
era el rey de lo sublime
pero tus ojos de mora,
que mi coraz6: redimen
ocupan el trono ahora.

Después de darme un disgusto
y de maltratar mi amor
un fandanguillo me-cantas
para quitarme el dolor
que produces en mi alma.

Las provincias espafiolas
ya de envidia se derriten
porque no han «podio» encontrar
un torero como el «Litri».
El Bordao
==l

El vino es mi primo hermano.
y mi hermano, el aguardiente.
Para cantar el fandango,
tengo que «estad» entre mi gente.

Al venir los Reyes Magos
voy a darle a mi chiquillo
Una guitarra que suene,

«pa» que cante el fandanguillo.

Ble-Ble
=

Todas las penas se olvidan
con el coche, la guitarra
y un fandango bien eantao
metido en una jarana.

AT,
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Dices gue no e cpuess ver
porgue soy canalla y pillo,
¥ yo fe ensefid s querer,_
al compés de un fandangauillo,
gue en fa ventana cante,

Ben-Aki
Yo despreei 5= caudades
¥ nada del mu: o gquiero
Me ilusiona tu auerer

Y um fandangsii’c Alosnero
Cantado alani_sccer,

B: 1o omé Garfia
=3

Ta cantas tus alegrias
¥ Horas tus sentimientos;
¥ 70 pa las penas mias,
ni coplas ni llauto encuentro,
¥a ves qué triste es mi via.

Benamer
—

De gué me sirve el quererte,
serrana del alma mia;
mi madre me lo decia,
mira que Bo puede verte
Pero yo no lo creia.

Benito Serrano
B Cerro de Andévalo.
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Pélvora blanca fenia
el cafi6n de mi escopeta.
Si 1a liebre lo sabia,
por qué se puso fan cerca,
yendo yo de cacerfa?

Sin pensarlo se lo dije,
sin pensarlo respondié:
Qué desengafio tan friste,
cusndo pensamos los dos
gme aquello no era posible.

No le pasees la calle,
ni fe pares en su puerta;
la perdiz gue pierde un vuelo
no sube més a la sierra
aungue la achuchen los perros.

Una jota es un ciclén;
un soplo. la malaguefia; _
el fandanguillo es un aire
que se respira en la sierra,
y que no lo imita nadie.

Vente conmigo al barranco,
serrana de mi querer,
gue me voy de contrabando,
y no sé si volvers,
porgue me estdn acechando.

Mira si es noble mi jaca,
que cuando estds en la puerta,
vuelve el cuello al otro lado,
porgue no fe dé vergiienza
de recordar lo pasado.



.

~ No me vengas con canciones
B &5zas que te engaiié,

sga= los buenos perdigones,
jm=ando el campo da de pié,
‘s=esben dando pifiones.

Goarda, madre ese morrat
me han matado la perra;

' F2 no salgo al campo mds!
@U=ien me compra una escopeta
&&= 50 me sirve pa na?

No Iz tires a ese bicho
gme Heva encima los perros
¥ como0 mates el mio

& Iz plomd que fe pego

| =0 vas a decir ni pio.

Essa Virgen del Roeio
gad= dia es mds hermosa;
emamco la clama el gentio, =~
* Bwillla 2= su cara una cosa

W= &= por la espalda frio.

. M ha diche un tamborilero,
- @z Basiz el Vicorio de Roma
Bacerse rociero, ..

Bezimea del mundo entero.

» camplirte mi promesa,

ssia del Rocio,

3 lemdio de pmerta en puerta,
stz @ ermitz he cvenios,

iz desde la Sierra.
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iVengan vapores ahora!
Cue guiero «echd» una regata,
«pa» que sepan en el puerfo
lo que navega mi barca,
cuando le corre buen viento.

En la sierra soy serrano,
en la mar soy marinero;
labrador soy en el llano;
iSoy el fandango choquero,
alma del pueblo huelvano!

Madre; ya estoy a tua «lao»
acaba ya de sufrir.
La guerra pa i h‘acabao
y ahora le toca el reir
que bastante me has <lloraos,

&Pa que quieres tu saber
lo gue piensan Ios demds?
Una gloria €s un querer:
suefia que en la gloria estés
y deja al mundo correr.

Como detrés del rebafio
ventea el lobo en acecho,
la sospecha de tu engafio
me ronda dentro del pecho
y me duele y me hace dafio.

Eres alegrey bonita
y blanca como un lucero;
eres una candelita
en una noche de Enero
cuando la luna se quita.
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. Oero mandarte al olvido

¥ %0 & puedo olvidar;

 §C==ndo ua pdjaro estd herido oo
wa=is siempre hacia el lugar

Soamde favo el primer nido!

dozé Verdejo

=3

Coe ! f=ndango <canizo»
por =mjeres de mi Huelva

¥ & wiz#lo det Condao,
gieerde am Bombre la eabeza,
© sz pon2 afolondrao.

Dos kilos de berdigones.
&= I= plazz vo he comprao.

¥ esia tarde en et Conquero, -
% oos =i novia ami lao,

ric del mundo enfero.

Para Ciclo Andalucia;
gara mocitas mi fierra; -
para cacie bonito ™

Szadamguillc de Huelva.

- Leando 2scucho la guitarra
& fasdasguiilo cantar,
pe==s so= alegrias,
wizmes de tanfo amar

i2 fierra mia.
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He visto lo méds hermoso
gue en Huelva se puede ver:
Una guitarra tocando,

y cantando una mujer
las coplas de tu fandango.

En la puerta e la «Morana»
un fandanguillo canté.
Un loco a mi me escuchaba, 3
v cuando lo terming, S
de sentimiento lloraba.

La culpa la tiene un cura
de 1o que me estd pasando..
Debi6 casarme con pura,

y me casé con Rosario:
Ya ves tii que chifladura.

En la taberna de Paco
la ofra noche me tajé.
Qué taja no tomaria ..
gue en fu cama me acoste,
creyendo que era la mia.

Saliste de caceria
y conejos no mataste.
Los cuatro que tu traias
los mat6é mi hermano el martes.
i{Asi los bichos olian!

No se que pasa por mf{
cuando escucho el fandanguillo
tengo ganas de reir, -

y lloro como un chiquillo.
acorddndome de fi.




sies por serrana
. por fandanguillos
me dijo fu hermana,

e Sior= como un chlquillo;
B mi cancién soberana.

» noches fe has llevao
mcho como una cuba.

B @Smero fe has gastao,

@ remiego hasta del cura

configo me ha casao.

Den Tadeo

=1

‘

De los fandangos de Espafia
m=s bonito el choguero;

@& I=s nifias bonitas, —.=

i@ mmier gue fanto guiero,

: es graciosa y chiquita.

- Caoere caballifo corre

me =2 me va haciendo tarde
@l ladron guiero cogerws=
amda rondando la calle
habita mi guerer.

' Wow caminando solito

520 por mi destino

adelante marchando

» friste peregrino :
=zdm va sangrando.



=44

Eres la mujé mas buena
que en la via he conocio
por lo mucho que te quiero .. :
te voy a compra un vestio ]
aunque yo me quede encuero.

Caminito de tu casa
voy pensando en el fandango
en el fandango alosnero
en ti que te quiero tanto
y en tu querer zalamero.

Voy caminito de Lepe
para ver la novia mia
que es la mujer méas hermosa
que existe en Andalucia
SU casa es Como una rosa.

Para canta el fandanguillo

- tres cosas hay que tené

sangre choquera en el cuerpo

que lo quiera una mujé

y después le dé tormento.

= ’ D.D. M
- :

Desde que murié mi madre.
quiero quitarme las penas,
con la guitarra que tengo,
gque es mi mejor compafiera. *

_ Cuando me distes el si
juré quererte pa siempre.
Yo mi palabra te di; ==
aqui me tienes presente
a cumplir lo que ofreci,




S1 12 salud se comprara.
ladrén me meteria,

® 1a sierra me internara
@=ta que la madre mia,
salud recuperara.

4 tu puerta me acerqué
wzno empeiio fué el mio,

fendo que mi querer
el snelo lo has tenio.

o te digo al oido
& que cosa tanrara;
gmea yo hubieva ereido
# que tu no camelabas.

Don Pepe I.
=

' iD= cué te sirve ser linda,
B =0 &= lavas la cara,
peinas por las tardes,
sabes hacer de nada?

Wiw= 1= Blancs Paloma,

Wirgen de Ia alegria.
S@ Fiermeno mayor...

o= Iz novia mia.
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Una gira en el Conquero,
con unas mujeres buenas,
una guitarra gue suene, ...
y un fandanguillo choguero.
iQuién se acuerda de sus penas!

El fandanguillo de Huelva,
no tiene razén de ser...
si no lleva un pensamiento,
el amor de una mujer,
alegria o sentiniento.

Guarda mi Huelva memoria
por sus mujeres bonitas;
por sus minas y su historia, .
y por nuesira Virgencita,
que es un cachito de gloria.

Traete madre la guitarra;
que ya viene mi lucero,
para alegrarnos el alma.
con el fandango choquero.

No supe bien apreciar
el fandanguillo de Huelva,
hasta que lo oi cantar, ="
alla por lejanas tierras.
iDe alegria me eché allorar!

Hres la flor del romero;
viva como un pajarillo;
bonita como el Conquero;
sabes cantd el fandanguillo.
Asi es como yo te quiero.
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®a =i guitarra no toca,
malagueiias, ni tangos,
ares, ni alegrias;

foca va el fandango,
Buelva, la tierra mia.

. Loeo estaba en la «<Morana»
3 i moche gue lo eseuché.
S eé demencia no tendria
gEe Do sape comprender

I gue &l fandango decia

«Metiz» entre un pinarillo
_ f2=go mi easita blanea,

" ezod=d> de campanillos,

| gee saenan cuando tu cantas
mmesiro alegre fandanguillo.

~ E= mi guitarra de plata;
=nm sos cuerdas de cristal,

S ¥ sarganta de nacar:
Wemso una mujer Jumal

.~ D= cosas yo le pedi
@ k2 Virgen de la Cinta;
e 20 me hicieras sufrir,~—
\¥ gue me diera la visia
\gme por mirarie perdi.

Bl Pziron de méassalero, -
| & San Sebastian bendito;

e como un torero....——
. ﬂ siempre encuerecito,

' gl @iz y=—*= d= Enero,
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Tengo una escopeta mocha,
una perra perdiguera,
una jaquita cuatratba
y el corazén de una «jembra».
Dinero no me hace falta.

Los fandangos sin «<bhebia»,
sin jaca, ni venerillos
-y sin guitarra «floria»;
-son mujeres sin chiguillos,
sin carifio ni alegria.

Con mi jaca y con mi perra
y mi mocha «Sarasqueta»,
liebre que del llano salga,
si me falta, la escopeta,
ya la cojera mi galga.

Campanita, campanita;
Alegra va tu <sounio»,
que camiao de tu Ermita, —=
vamos «tos» «ar‘r‘epentios»,,
a ver a tu Virgeuncita.

Corté de un almendro flores;
amapolas de un trigal;
y comparé estos colores,
con los tuyos, Soledad,
cuando yo te hablo de amores.

Dos besos guardo «sagraos»
que el alma mia venera,

el que mi madre «mé» «dao», ...

y el que le di a la Bandera,
novia hermosa... del «soldao».




W= Sandangaillo he <escuchaoy,
=25 Jo alic e la Sierra;

gifaros se has «callao»... e
%= «paraos hasta Ia Tierra,
:ambién £ ha <eclisaon».

%o pases de Espefiaperros,
plerdes calegoria;

pue Seas mas torero,

el mismo Sanchez Mejia,
s 2l <matad» ehoquero.

La mismo que un jilguerillo,
p smegra anteayer strinabas...
e2ntoé un fandanguillo:
zz yerno lo «ajorcabar,

¥» Cain y lo pillo».

Wi fierra tiene «ca» cosa,
jile SOn muy suyas,
buenas mozas,
g@on Miguel Correbuya.

j\RIO DE HDELVA
elf andanguillo,

o de la tierra.

n sera el relojillol...
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El fandango es mi alegria
y el que me quita pesares
en la Mina Perrunal
no tengo calor de nadie.

Desde que murié mi madre
no tengo gusto de nada
antes de morir mi madre
de «io» en el mundo gozaba,

El fandanguillo de Huelva
es tan gracieso y bonito
que se lo canta en el Cerro
hasta el patrén San Benito.

Don Basilio

Perrunal.

A la Virgen le pedi
le pedi que me quisieras
eso ya lo consegui —--
falta ahora que me conceda,
que no te apartes de mi.

Mi podenco di6 un jipio
y tras la liebre najaba
al pronto me jice un lio
pero después la apuntaba -
y la maté consentio.
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¥l fandango es mi 1Iuslon
&s el ecante mas sen
el gus mueve el corazén
¥ ! gque siempre es preferio

Diatorr

veelive 2 abrirlas, Tu‘ven mia,
vuelve al gue lucha en la guerra.

Olvida mujer, olvida
&= aguel querer la mudanza;
por oira flor en ta vida
@ale vuelo a tu esperanza,
camta tortolilla herida...

Callad pardilios del llano
¥ mirios del carrascal
¥ a.“:-:dra: del altozano.,,
Canta i, pavo real
Diana

p=== 2 sacar fandangos
ger s ma premio me ganaba
% == @50 San Benito:

e guesdiarss con las oanas,
P L kCERI0S 10 £S delito
4
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Eres delicada flor
yo jardinero muy fiel
que como hbil mariposa
sabe libar bien la miel
de tus mejillas de rosa.

Dolor

Calaifias.
s |

Con la escopeta me fui
y llegué hasta «Margarejo»
yen vez de «sali» un conejo
salié la Guardia «sivi»
'y easi pierdo el pellejo.

Tiene unos pies tan chiquitos
la morena que yo quiero
que no encuentro zapatero =
que haga sus zapatitos
y los fabriea un joyero.

Tu padre «<peros» me puso
y el que beba me critica
¥y yo por nada me exeuso,
pues s¢ que es un mal zampuzo
mejor que una gran botica.

Domingo Epalza
—

Yo he guerido averiguar,
Y no he podido saber,
Los fandanguillos que salen
De un bocoy de Moguer.



. Yo e pregunt€ a un choguero
Owe wirgen es miés bonifa,

¥ me respondid sl momento—

£= Iz Virgen de la Cinta,

Oz se venera ea Conguero:

Dezeta

De fms min=s sale el oro
dz #5s wisas la alegria,
&2 Ia BSbida i recaerdo
goe k= &6 gioria a fu ria.

Te vi llorar, v cref
g=e Ia calpa era el guerer.
El guerer fe hizo reir, 25
¥ et fianto vino después.

Para qué quieres ser fuerte
eomo muralia de acero
si al fin tu siso es caer
Basta rodar por el suelo
Barta ya de padecer.

Domingo
—

Dime, dime, serranilla,
guando el fandanguillo suena
gom su dulce melodia  — -

por gue siente el almapena
revuelia con alegria?
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De aquel barranco en la sima
ocultarme has pretendio
Tierra me echastes encima,
pero siempre he florecido...
Soy la verdad gue lastima.

Consejo me di6 mi «mare»
¥y yo me negué a tomarlo,
hoy pago mi rebeldia, =
con un triste desengafio
Perdéname, «mare» mia

Dinero de qué me sirves
caudal para que te quiero
sino podéis conseguirme
un carifio verdadero.

Por vanidad le fingi
un querer que no sentia
y al poeo tiempo adverti
que el amor me consumia
y ahora se rie de mi.
Di La Ra

Valverde.

=]

Le pego un tiro al trabajo.
Viva la granduleria
La nocbe pa borracheras;
para descansar el dia,
y el trabajo pa las viejas.

D. Medina
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mirads eTuzamos _
eso nos bastd;
ga=dabe sellao

e Seramento de amor.

| Bm m=a crecida grande
fxvo <l Rio Odiel

#zua salis un fandango
i ea=taba un pez.

| Par gué gasias tanto orgullo
mgo=lo paso a la Historia
=0 %= guiero ni a dita

ie visias de gloria.

Don Juan

msrando gloria y consuelo,
&=l entrar queria
me @236 San Pedro

ge= en Punta Umbria
m=ior gae en el cielo.

Don Blas
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Yo soy un neto choquero
Que me gusta el fandanguillo
Porque es cante sandunguero
Que lo cantan los chiquillos
Con mucha gracia y salero.

Don Dein
—

Sevilla para la gracia
y Huelva para el salero
y para quitar las penaS =
el fandanguillo alosnero.

Don-galo-pando
s

Muchos afios me has querido
para olvidarme en dos dias
Ni éso es carifio ni es na
ya se lo que tu querias
una venganza na mas.

Desengafio :
>

Una vez que estuve en Francia
canté el fandango de Huelva,
y no hay francés desde entonces
que diga ;donde esta Huelva?
porque todos la conocen.




=z de gracia y belleza
S=rra del Odiel,

Sexe el cantar mas propio
Em2 tierra «<pués tener.

2 &

h

B o s del Conquero

=o cantar un fandango,

ache el mundo entero
ellos aires serranos.

jotas Zaragoza;
para Asturianas; _
iva para el fandanguillo;

woes mujeres bonitas,
movia, porque es huelvana.

=as hay en el mundo
a poseer;

r muy bien el fandango,

una buena mujer,

=he con dos caballos.

Ea=ta el jil gnero en Conquero,

<‘Z‘.5-"1'. n la <Riberay;
: El Chaparral»
L 3 L re ligera,

B peza yo me moria
Servas lejos de Espafia;
smmiar =u fandango
SSgrimas en los ojos.

gemas s= me olvidaron.
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Como quieres que te tenga
el carifio que a mi madre;
si ese lo encerré en mi pecho
sin que me lo robe nadie.

Quisiera hacerte un fandango
campifias de la Ribera,
donde paso los domingos
en mi jaca «Perdiguera».

No quiero cantar fandangos
de novias, ni de quereres;
fengo fanfos desengafios
gue una novia me parece
la cruz y el monte Calvario.

- ‘Es la plaza de las Monjas
una riguisima perla,

que en las noches de varano
destila con sus mujeres

la sal de esta hermosa fierra.

Chipén y Dlé
=

Por moy fuerte que sea un roble
un hombre lo hace caer. .
por muy fuerte quz seael hombre
lo domina la mujer.

No murmures de la genfe
tan solo por murmurar,
que con lo gue de otros hablas,
te puede Dios castigar.




@ mi deseo.

= «pa> los foros
penas «<bebia».
pliglis> 2 n «mare»

m de Pavia.

Un Chogquero

#wa w los chogueros
p il famdanguiilo,

ka2 ¥ salero,

28 jos grillos,

&= 2l Conguero.

o=  =is padres
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A la mar, te llevarfa
si tuviera que embarcé, -
y hacer mi vida marina, -
pa con tus ojos aiumbrar
ex los dias de neblina.

De nuestra querida Huelva
me da pena ver salir
barcos cargados de cobre,
que aqui debieran fundir,
para que el trabajo sobre.

No me recuerdes tu amor,
ni me vengas a llorar;
gue mie causa mucho dafio
el tener que recordar
que me amasie con engafio.

Estoy de conirabandista
porque a mi nunca me asusta
el peligro y laemocién; .
y ser valiente me gusta.
porque tengo condicion.

Por alta mar, mi morena
canté un dia, el fandanguillo;
y al oirla una sirena, ——
le dijo junto al barquillo:

No cantar asi, es mi pena.

Tienes tan mal corazén,
gue he de ponerle un barreno,
en ¢l no haria explosién,
por fratarse de un terreno
de muy dura condicién,
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Si te vas de caceria
yo te prestaré mi perro,
gue conoce como un gufa
todas las sendss del cerro
gue llevan a la Alqueria.

Eres fan falsa, mujer,
que contigo voy a hacer
lo mismo que a mi ¢scopeta:
gue no la vuelvo a cojer
por sus malas jugarretas.

Para siempre guedo ciego
al estallarle un barreno
en el fondo de !a mina;
irataba de hacer un estreno
y enconir6 en él la ruina.

Dicen que tii eres mujer
de muy maliias entrafias;
y yO me atrevo acreer
gme son tus malas compafias,
gue a ti te quieren perder.

Tan solo es mi diversién
el campo y la cacerfa;
gue es mi mejor aficién, —
y donde a mi se me olvia
gue fuiste mi perdicién.

Anoche la vi en la calle
v pude lograr su amor.
Lo mismo que aqui en el valle,
el que es buen cazador,
no dé tiro que le falle.
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No te pongas a cantar
por debajo del balc6n
mientras me rondes a mf.
Que pareces un moscén
y a nadie dejas dormir.

Para cazar hace falta
mucha vista en la escopeta;
y pa casarse contigo,
hace falta mds pesetas,
que en Lepe se cogen higes.

El caballo me mataron
al afravesar la Sierra
cargado de contrabando..
Fué vida que cayé a tierra
cuando gloria iba ganando.

Tengo yo la mejor jaca
que tiene contrabandista.
Cuando la guardia me ataca,
es tan valiente y fan lista,
que del peligro me saca.

Te crees duefio de la gloria
por tener un dineral.
Funde y aparta la escoria
y verds el mineral
quedarse en cosa ilusoria

Del vino naci6 la juerga
y del baile salié.el tango.
Y de la flamenca Huelva,
¢l mds tipico fandango.
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Me quieres tird al arroyo
pa hacerme una desgracia.
Mejor enterrd en el hoyo
gue ver mi honra mancha
y arrastrada por el lodo.

Cuando la pongo en regata
es mi lancha una fortuna
aunque el viento la combata
no le-adelanta ninguna
en correr como fragata.

Cuando cojas el camino
con la escopeta de caza
no hagas el desatino
de comprar liebre en la plaza
pa presumir de buen tino.

Para la mujer choquera
el fandanguillo se hizo
lo sabe sentir de vera
y le pone tal estilo
que lo canta de primera.

Para la mujer choquera
el fandanguillo se hizo
Lo sabe sentir de veras..____
y lo canta tan castizo
que en el pone el alma entera.

Carlos Dominguez de la CSrte

=
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Vaya con Di6 una huelvana
con la que me «iropezao».
jAyj compare de mi «armax..—-~
«ma dejao echavetao»
esa cara tan gitana.

Estamos cerca de Dios.
cuando vames al conguero,
fa€ una gracia que El le dié
al noble pueblo choguero,
cuando su canfe escuchd,

Mi novia a mi me dejd,
te juro que no lo siento
me canto un fandango o dos,
de copas me bebo un ciento
a ver que vid sentir yo

Me gustan las bulerias,
soleares, cafia y tangos;
mdés no hay cantar en la «via»
que encierre eomo el fandango
tantas penas y alegrias.

Viva el fandango de Huelva
que es un fesoro ideal.
Dice penas y alegrias,
y €l solo puede expresar
lo que siente el alma mia.

No hay cante mds popular
que el fandanguillo choquero;
ni quien lo sepa cantar- -
con mds gracia y mas salero.
que mi morena juncal.




=65 =

Han «venio» unos vapores
«pa> la ballena cazar.
«Toos los tios son exiranjeros.
y ya saben «foos» cantar
el fandanguillo choguero.

Muertas ya mis alegrias,
mi carifioc y miilusion,
en una eferna agonia,
me maltratas sin razén
con tus «malinas» «partfas».

C.A.B

Salero, viva mi Huelva
lo mejor de Andalucfa,
no hay ninguna que le iguale;~
con su magnffica ria
el puerto y sus minerales

Camino de la Ribera
por detrds de la Alquerfa,
yo he matado once conejos...
Es la mejor caceria
que se ha hecho en «Malgarejo».

Pa flamenca mi Genara;
pa juncales mis chiquillos;
en mi choza nunca hay pena; -
eé eomfa un fandanguillo,
y viva la Huerta-Mena.
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Mientras fe cubri de lujos,
me quisiste con pasion,
Hoy que no tengo qué darte,
me desprecias sin temor.
Td has de venir a buscarme.

Ir de caza es mi alegria;
pero estoy desanimao,
pues si voy de caceria:
«Cuantos conejo has comprao»
me dicen al otro dia.

En la calle te encontré;
me miraste, con desprecio.
Yo no me puedo explicar
el mal que yo te haya hecho,
pa no poderme mirar.

Madrecita, no lo quiero
no me obligue usted a casarme,
que se guarde su dinero.
Cuando maltrata a su padre,
no serd buen compafiero,

La pandorga pa chiquillos.
El baile pa las mujeres
y pa cante el fandanguillo; —=——
Ppa una mujer gue no quiere,
que le toque un tabardillo.

Lio guiero eontrabandista
no lo quiero por dinero
ni quiero ser egoista;
lo quiero, porque lo quiero -
¥ lo querré mientras exista,

ST

No cantes en mi ventana

- ni esperes que tereciba,

me han dicho esta mafiana,
que vienes por la de arriba
Vas y engafia a tu hermana,

A mi madre abandonaron
cuando yo era chiquitillo
De Huelva, luego marchamos;-—--
y al oir un fandanguillo,
juntitos los dos lloramos.

No te rias de sus desdichas
no le llames desgraciada
hay que tener compasiéne...
La pobre esta abandonada
de un hombre sin corazon.

Huias de mi querer
como la libre del galgo;
Ahora puedes comprender....
mala mujer, lo que valgo
y no me hagas padecer.

Es mi Huelva, la primera,
por sus ricos minerales,
que ya para sf quisieran
otras grandes capitales.

Car-Bat:T.
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Sali de 1a Puebla un dia
con mi yegua «Valverdefia»;
y me fui a la Romeria
de la Virgen de la Peiia
a.cumplir lo que debia.

Lo que se canta en mi pueblo
es fandanguillo «verdas;
1o es choquero ni cepero, =
sino el estilo «junca»
que saben los alosneros.

Alosno, pueblo de gracia
porque en tu suelo nacio;
el estilo y la alegria
y el fandango méas «junca»
que hay en Andalucia.

A la puebla voy a escape
con mi jaquilla «Rondefa»;
quierc «lleva» en procesion
a la Virgen de la Peiia,
que mafiana es su funcion.

Ya no como una caballa
ni sardina embarrica;
porque lo poco que gano,
me lo tengo que «gastéa»
en los baiios del Manzano.
José M." Barrero

Cueva de la Mora.
E3
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Si quieres gue un calafiés
por ti de pasién se muera,
has de adorar como él
al fandango de su tierra
y a la virgen de Sotiel.

Si quiere sabé el porqué
da la gracia de mi tierra,
ve a la mina de Sotiel
y contempla a la Patrona
de todo buen calaiiés.

Calamos
=i :
Cuando voy por altas mares,
en mi barco navegando,
pienso en ti, pienso en mi madre--

y si en peligro me hallo,
pienso en la Virgen del Carmen

Tu carifio me entregaste
y Dios te lo premiara
desde que murié mi madre__
no he podido yo encontrar
un carifio que te iguale.

Se muri6 y le tapé yé
aquella cara divina
Hoy llora mi corazén—————_
cuando al volver por la esquina
veo cerrado su balcon.

Choquito
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$Qué querra mi novio el tonto?
Sé guisar y sé coser,
sé cantar el fandanguillo,
sque mas puede apetecer?

Yendo yo por el Gonquero
me echo un piropo un mocito,
y me dijo: Olég salero. .
vivan los tipos bonitos
y el fandanguillo chogquero.

El templo de mis amores
levanté con ilusion
y lo eay6 al poco tiempo
tu malvado corazdn.
Carceleras

==

Contento paso la via
en mi barquillo velero;
cantando voy por la ria, ..
y el fandanguillo choquero
es mi mayor alegria.

La sangre que derramaba.
un minero que moria,
con mineral se mezclaba,
y en oro se convertia
la sangre que trabajaba.

A Huelva me fui a olvidar
. un querer no comprendio;
el fandango oi cantar.

- Era un guerer como el mio.
De pena me eché a llorar.

Una choquera

=

Es la Virgen de Ia Cinta
patrona de los choqueros
la que les guia en el mar
sus barcazas y veleros
en tiempos de temporal.

En una intervia Adb-el-Krim
el otro dia me dijo;
No se acabaré la guerra
mientras no pueda yo oir;
el fandanguillo de Huelva.

Por olvidar tu carino
isi serd mis desvario
queriendo reir, llero
y voy a llorar, y me rio!

Gsrdeba
=i

Por la Virgen de la Pefia
que en la Puebla se venera,
yo te juro, serranita
que seras mi compafiera.

Chano

Puebla de Guzman.

=

Cuando a mi hermano del alma
En el Africa lenia
a la Viegen de la Cinta
rezaba de noehe y dia.



No se compra la salud,
no se compra la alegria
no se compra la conciencia
quien la vende, esta perdia.

Carmen de la Corle Garcia
£

Cuanto cojo la escopeta
Los podencos y el zurrén
Me encuentro los «jaces jechos»
Pero no mato un gorrion.

Cazador
Zalamea.

£

Quiero encender un pitillo;
no tengo cerilla a mano;
asi, que deja que encienda
en tus ojos mi cigarro.

Mirando tus negros ojos
que adonan tan linda cara,
besando tu fresca boca,
que mi vida se acabara,

a mi, bien poco me importa.

Cantando ti en soleares,
tu desprecio me decias;
cantando yo en el fandango
tu carifio te pedia,

y al fin terminé ganando.

Cartujo
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Tiene mi Huelva un conguero
que dd vida y alegria,
y al final su Virgencita,
gue mira para la Ria,
' con insistencia bendita.

Cho querit\o
o

Cuando cantes el fandanguillo,
fijate si son de Huelva;
porque si no son de aqui, -
no tienen gracia choquera.

Chindasvinto
=

Viva el alegre fandango,
que tantas cosas recuerda,
a todos los zalamenos=*
que estan fuera de su tierra.

Con-Razdén
|

Tengo que sali esta noche
en mi potro calafiés
a buscar una morena
que mesepa a miquerer.
: » VLT
Jabugo.
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Todas las noches le pido
a la Virgen de la Cinta
que no se muera mi madre
para amparo de su hija.

Cuando me voy por la tarde
al paseo del Conquero
le pregunto al jardinero.
Si por alli se pasea
el hombre que yo mas quiero.

Carmela

—

Cochero, pdra e! caballo
y llama en esa taberna
que vas a oir el fandango
mds bonito de esta tierra.

No pretendas enganar
a aquel que mal te hiciera,
que es querer atropellar
la ley justa y verdadera.

En la fuente del olvido
donde mi amor fué a beber.
le propuse un desafio
al que me robo el querer.

Cid
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Yo fui a la sierra por lefia,
Lz burra se comié el pan;
¥ por darle en la cabeza,
iz ifraje «esapareja»,
¥ yo con la lefia a cuestas.

Cart
=

Una copa, dos o un ciento,
un coche con cascabeles,
dentro, eantando el fandango™
12 mujer de mis quereres
¥ vO sus ojos mirando.

Cartujo
3

Cuantas veces he pasado
12 noche en esa ventana
Cuantas promesas me hicieron .
los labios de esa serrana
que ya para mimurieron.

Dejadme que beba vino;
no me digais que no beba;
gue puede ser que algin dia_
guiera beber y no pueda.

Serranita, tu que tienes -
los ojos color de cielo;
dime si quien-mas te quiere
se puede miraren ellos.
' ' Exes
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Quiero vivir en el campo,
en una casita sola,
para poder disfrutat™===
del fandango a todas horas.

Todas las horas del dia
me tienes, nifia, penando.
Pero me alegras la «via»,

porque siempre estas cantan

coplas de la serrania.

Estudi
ES

Con mi escopetilla mocha.

yo me voy a «<Manzorrales»,
a cazar los pajarilios,
entre los verdes trigales,

cantandome el fandanguillo.

E. M.

=l

Alazan es mi caballo
y mastines son mis perros.
Preciosa como la Virgen -
es la nifia que yo quiero,
«Epaminoc
‘Cumbres Mayores.

= |

0

El fandanguil o de Huelva
== canta con alegria;
eon ¢l no puedo cantar
las grandes penitas mias.

F. Martinez

=

El fandanguilio de Huelva
gs ¢l Rey de los cantares.
Lo cantan en el «Brasils,
2= el «Perii» y «Buenos Airess.

Escogido
=

El fandangnillo de Huelva,
wodas las penas me quita;
¥ no me gquita la tuya,
i:e es la gue me mortifica.

Yo te he querio y te quiero;
¥ %2 querré mieniras viva,
sangue fu a mi me desprecies,
w me hagas pasar fatigas.

T4 me estds dando motivos,
¢ guilla, con tus desvios,

wme el carifio que fe tengo,

%o tenga que echd al olvio;
aira si estaré sufriendo.

E. M.
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En este mundo he tenido
dos sentimientos muy grandes:
el uno, mi madre muerta;
el ofro, tii al despreciarme.

E. Valle

|

A mi madre abandong,
y llorando, asf me dijo:
Ya tendrés tu recompensa;
que cuando fengas un hijo,
con €l pagaras tu ofensa.

Es fu cara ana amapola;
son tus ojos dos luceros,
gue cada vez que los miro,
siempre me dicen «fe guiero»,

~ Adibs, Virgen dela Cinta,
con fu ermita en el Conquéro.
Nunca te podréa olvidar

este humilde marinero,

en los dias de tempestad.

A la Virgen de Ia Cinta
de rodillas le pedi:
Dame un querer verdadero,
como yo fe quiero a ti,
que en mi pecho fe venero.

El carifio de mujeres,
no se puede comprender.
A veces fe quieren mucho,
y ofras, no fe pueden ver.

=99

Eres rico ¥ orgulloso
porque tienes capital.
Muchos ricos con su cobre,
han muerto en un Hospital,
como muere cualquier pobre.

Alardeas por ahi
de que gastas el dinero,
y el dia fe ha de llegar;
que tu no has sido el primero
gue implore la caridad.

Me dices glie esfoy alegre,
porque siempre 2stoy cantando.
Es gue penas y alegrias,
se dicen en ¢l fandango,
como yo digo las mias.

Canta el canario en la jaula;
en el campo canta el grillo;
y yo canto en tu ventana
un precioso fandanguillo,
que tu escuchas en la cama.

La perdiz vuela en el monte
1a liebre corre en el valle;
y tt no tienes més gusto
que estar to el dia en la calle
solo por darme disgustos.

En un calabozo estoy
muerto de hambre y de frio
con la idea a toda hora
en Ta virgen del Rocio
que ha deser mi salvadora.
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Porgue tienes casa y vida
ya no te acuerdas de mi
yo siempre seré tu madre
aun que reniegas de mi
giempre llevaras mi sangre.

Tiene Moguer su vinillo
Sevilla tiene su tango
y Huelva la fierra mia
tiene su alegre fandango
que alivia'las penas mias.

En Melilla prisionero
un soldado se encontraba
y en sus ratos de amargura
el fandanguillo cantaba
para calmar sa locura.

Vente conmigo a la sierra
serrana mia querida
al lao de aquel barraneo
te meteré en mi guarida
donde guardo el contrabando.

Adiés madre ya me voy
a cumplir con mi deber,
seguro que en tierras moras
carifio no encontraré
como he tenido hasta ahora.

Contrabandista yo fuf
muy nombrao por Espaiia;
por lo valiente gue he sio
con mi jaquita castafia,
conmigo nadie ha podio.

= e

Tienen los pastos comunes
la Cinta con el Conquero.
La Rabida y Punta Umbria,
lo tieneu con los chogueros.

Fernando Condado

=l

Yo un sabio quisiera ser
para poderme explicar:
Si no me quieres guerer,
por qué me quieres mirar
hasta hacerme enloguecer.

Ya me salf de aquel lio
gue tanto te ha disgustao.
No me frafes con desvio,
ni me eches ya de fu lao,
que a if vuelvo arrepentio.

Yo gocé con su guerer,
y €l solito me dejé.
Hoy lloro a més no poder,
viendo que aquello pasé
para nunca mds volver.

Qué sino més desgraciao,
Tt me estds dando un castigo
gue.nadie hubiera pensao
¥ es giie solo soy fu amigo,
ieniendote siempre al lao.
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Cuando amis plantas fe echaste.

Me agobiaba el sentimiento
Con tal fervor me impicraste.
Y te perdoné y lloraste.

Bueno; bueno es desear
lo que podemos tener,
pero es muy malo bascar
Io que no se ha de obtener,
ni jamds se ha de alcarzar.

Si me dijeras que un dfa
voy a lograr yo tu amor
ofra cosita seria
gue esperar es mas mejor
que tenerlo fo en la via.

Estos si que son penares
no puedo ponerle un piso
Y ella esté liorando a mares
pidiéndome permiso,
para rodar por los bares.

El cuerpo de la gue admiro
todo estaria negrito,
si cada vez que la miro,
y la deseo y suspiro,
le saliera un lunarito.

A ti solo he de querer,
—me dijiste el otro dia.—
Perdéname lo de ayer,
que estoy arrepentia
y ya no lo vuelvo a hacer.

F. Mirabeni Soler.

Isla Cristina.

Aungue las penas me ahoguen,
y las lagrimas me salgan,
al oir el fandanguillo,
se alegra tod- mi alma;
y si es de Huelva. el delirio.

Eres chiquita v bonita,
virgen y madre a la vez.
¥ no hay un soloe choquero,
gue no se posire a fus pies;
eres la Reina dei cielo.

Por la virgen de la Cinta
que esta en lo alfo del cerro,
yo te juro vida mfa,
que con locura te quiero,
mas de lo que fe queria.

Dos cosas en esia vida
prefendo yo nada mas;
una choguera boniia

_ y un fandango a buen compds.

Si la liebre se escapé,
no culpes a la escopeta:
Ni un solo plomo le dié.
Cértate ya la coleta,

y no seas fantasmon.

Naci en San Bartolomg;
me-bauticé en el Alosno;
En Huelva me casaré.

- Choquera de negr0s 0jos,
4
. suerfe/es menester fener
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De ilusiones vive el hombre
y asi viviendo estoy yo,
llusién serd mi via
mientras tenga corazon.

Devuelveme, madre mia,
el hijo d: mis enfrafnas,
gue alld en tierra «maldecfa»
defiende e! honor de Espaiia

F. Rodriguez Perez

Mi guitarra hacia sonar
estando en campafia un dia
Era el soa de un fandanguillo;
gue alegrando mi cantar,
fristes recuerdos ienfa.

Trabaja como ninguna,
canta como el ruisefier.
Qué mas puedo apetecer,
si es bonita como un sol,
y es modelo de mujer.

Mieniras gue.con ofro estaba
echares de ella tenfa;
se me terminé el querer
y loquita se volvia
cuando luego la olvidé,
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Dos cosas en esta «via»
las quiero yo con delirio;
ini guitarra y la mujer
por la cual paso martirics
«pa» que me dé su querer.

Dos perdices y una alondra
de un solo firo mate.
Fué tan grande mi alegria,
gue un fandznguillo canté,
por la buena punieria.

A pesar de que el fandango
es un cante muy liviano,
no lo canta «to el que quiera:
es preciso ser huelvano
y querer a una choquera.

El paso de las perdices
espero con impaciencia.
Si de ellas no mato un ciento,
que me quiien la licencia;
seguro gue no lo siento.

Fandanguillo
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Toca el dia me lo llevo
sin dejarme de acordar
de una novia que fenfa
en la Puebla de Guzmdn.

Una guitarra compre
pa aliviar las penas mias
un fandanguills canfe
me puse alegre en segufa.

No sujetar mi caballo
que voy loco e ese olivar
gue allf vive mi morena
y me la van a robar.
iDesgraciado e! que se atreva!

Estoy loco de pensar
y_de noche pierdo el suefio
por. ver si puedo ganar,
con mi fandanguillo, el premio
que este DIARIC ha de dar. -

Por robar unos 0jos negros
enla cércel me metieron
pero canté un fandanguillo
y en libertad me pusieron.

Caminito de Paymogo
con mi caballit blanco
voy galopando de noche
cargado de contrabando.
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En el campo vi una rosa.
contigo la comparé
mira si serds hermosa
que fe comparo mujer
con la mas bonifa rosa.

Al dar las diez de la noche
mi corazdn se entristece
porque me hace recordar
cuando iba muchas veces
a Iu ventana a rondar.

Corre caballito, corre
porque me estdn acechando
«escondio» el carabinero
pa quitarme el contrabando.

Fernando
Puebla de Guzman.

=l

Templa pronto tu guilarra
que ya los labios me tiemblan,
deseando de cantar
el fandengo de mi fierra.

QGranada, tiene la Alhambra;
Cérdoba, tiene mezguita.
Huelva tiene humilladero,
con la Virgen de la Cinta,
Patron2 de marineros.

El Feo
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Aguel que tenga una madre
y malos tratos le dé,
no tendré perdon de Dios,
Que el castigo ha de tener,
como [o he tenido yo.

F. Roja
=

Mélaga en sus malagueifias,
Sevilla en las soleares,
y Huelva en sus fandanguillos, .
cantan dichas y pesares

Farael
==

Con ese orgullo que tienes
no enconiraras quien te quiera
y te tendrds que casar
con uno feo y cualquiera.

F. Lopez de la Jara

=

Desprecié a todos los mfos,
chiguilla por tu querer. .
Hoy me abandonas por otro...
No tiene razén de ser.

Franza

80

Con una vara e medi
y un burro de mala muerte,
voy de cortijo en cortijo,
engafiando a foa la gente.

El Fugao

Ayamonte.

=3

Con mi escopeta y mi perro
salgo yo de caceria.
y luego vuelvo de noche,
con la esperanza perdia.

brl G’

Moguer.

5

Yo fuf malo y no sabia
que el guerer purificaba
pero al conocerte a ti
senti que me transformaba
y en bueno me converti.

Furrique

Valverde.

=l

Viva Huelva que es mi tierra
y el barrio del Polvorin
alli fengo.a quien yo quiero.
y guien mds me quiere-a mi,



Te fengo yo que olvidar,
aungue ti creas lo contrario.
Que fe has portao tan mal,

y me has dao tal desengafio,
gue Iuego lo sentirds.

Cochero, arrea tu jaca
tira «pa» la calle Enmedio
<pa> que le oigas cantar
un fandango a la Remedio
gue te va hacer llorar.

Vivan los hijos de Huelva
Viva el Tinto y Odiel
que de sus aguas parfieron
juntos con un genovés
y América descubrieron.

Viva el fandango choquero
y el barrio San Sebastidn
Cuna de un bravo torero
Que con su valor verdad
ha asombrado al Mundo entero.

F.V.

=

‘Esos 0jos no son 0jos
sino lazos que me tiendes
son balas con que me tiras
cadenas con gue me prendes.

F. Mondejar

|
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No temas gue te descubran
el carifio que me has dado,
gue yo sabré defenderte
cuando te tenga a mi lado.

Figara
Aroche.

=

Va mi alma por el mundo
como nave sin piloto.
Vientecillo de ilusiones
la llevan de un lado a ofro.

Fernansol

=

Cuatro pueblos tiene Huelva
que se ven desde el Conquero
San Juan del Puerto, Moguer
Gibraleon y Trigueros.

Viva el DIARIO DE HUELVA
y viva su Director
el Concurso de fandangos
y el que lo canfe mejor.

Fantomas
—

A un pajarito parlero
Ie canté que te queria,
[y enlos frinos dejsu cante;-
| gueite olvidara decia.
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Cuando mi madre morfa,
me dijo que te olvidara;
porque estaba ct nvencia
gue tu querer me mataba.

Aunque digas que me odias
pienso que tal vez un dia
el mundo te desengaiie

: y vuelvas arrepentia.
Una noche que la Luna

sus fulgdres oculfo,
td le cantaste un fandango
y al punto resplandecid.

i

Los éarboles y las flores,
necesitan vieato y sol.
Y a mi, de tus lindos ojos
me hace falta el resplandor.

Nifia si te~ es a Dios
no te burles de mi suerte
que matas el corazén
de aque! que sabe guererte
y en ti cifra su ilusion.
& F.

Fuenteheridos.

Llorando la vi yo un dia; o

y al preguniarle por que,
me dijo: La suerte mia

en fus manos la dejé;
dame por Dios la alegria.

Tengo por irenfe una rosa,
mis labios scn un clavel,
mis ojillos son de diosa
y aun no me quieres, Daniel.

Cuando fe tuve el quere, Guzmana de Alfarache

nifia, jugaste conmigo.
Y como el ofro se fué,
td tuviste el castigo,
porque Dios todo lo vé.

!

A tus pies yo me posire
para implorarte carifio
y con corazén de hiena
me tratastes como a un nifio
fu no conoces las penas.

Dos afecciones disfintas
me alivian en mis pesares:
El querer de mi morena
y los besos de mi madre.

G. A.

Las flores ya no me alegran
v es grande la pena mia
porque se murié en la guerra
el que a mi me las fraia.
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Un fandanguillo Cerrefio
Cantado con ilusién
Siento sus notas vibrar
Dentro de mi corazén.

EI Cerro.
=3

Para que veas que fe quiero,
te lo voy a demosirar;
pideme lo gue fii quieras,
que al momento lo tendrds.

H. Garcia Carretero

==

El que cante el fandanguiilo
tiene que ser alosnero
para darle ese dejillo
gue es la sal del mundo entero,

Higinio Martinez Coto
=

Sin querer estoy pensando
lo mucho que yo te quiero
y el pago que me estds dando
con tu desdén traicionero.

Halcon

@. Alvarez

05—

Viva Huelva y su glorieta
viva el Muelle y el Conquero
y «toas» las nifias gue cznfen
el fandanguillo choguero.
Haror
San Juan.

=3

Confiada en tu carifio,
mi corazén fe eniregue
La ausencia me hace pensar
si estd firme tu querer,
o me has olvidado ya.

Ita

Calaiias.

=3

Con una guitarra rota,
sin sejuela ni bord6n,
he de tocé un fandanguillo,
que va a llama la atencién,
por lo choguero y sencillo.

Iris

=3

Para carifio una madre;
no hay cosa tan verdadera.
VY yo abandoné a la mia
por querer a una choguera,
Castigo tendré algdn-dia;
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Salimos de caceria
por los cerros del Conquero
puse mi red en [a umbria,
y cogi veinfe jilgueros
y veinticinco aveirfas.

1.0 G
3

Mis primeras ilusiones
las tuve yo en Cortegana,
Francisca se llama ella
y como mujer serrana
nunca me olvido de ella.
Inocente

—_

Nada hay que me conmueva
como una buena guitarra
y un fandanguillo choquero
cantaifo en mi ventana,
por el gitano que guiero.

La Kika

Calaiias.

==

Es el fandango un cantar
que impresiona en el momento;
por é€l, se suele llorar,
sufrir, sentfirse contento
y hasta con ganas de amar.

K. K. 0.

S

Llevo en mi pecho escondio
er carifio de mi tierra,
un gueré correspondio,
y er fandango de la Sierra
en donde habemos nasio!

En el Alosno fe guiero,
en Cortegana te abraso,
en Los Marines fe espero,
y en Aracena me caso.
iMira td si voy ligero!

Er fandango ha reunio
la Sierra y la tierra llana,
por er carifio ensendio
de la Virgen més serrana
y la Virgen der Rosfo!

Aderfa las de Aguafria
en donde lava Tonsuelo.
iDesirle lo gue sufria
viendo lavarle er pafiuelo
al hombre que ella queria!

Fandanguillo, fandanguillo
Lo mismo que er viento vuela,
lleva mi corasonsillo
a donde estéd mi Carmela
llenando su cantarillo.

Luis Manzano Mancebo

Madrid,



Tengo padre, tengo madre,
fengo salud y un jornal;
fe tengo ati, que me quieres,
no quiero més capital.

Deja al pdjaro volar;
rompe la jaula maldita.
No le quites libertad
al ser que la necesita,
si es verdad la caridad.

Para paseo el Conguero;
para chatos el Oriente;
para cante el fandanguillo,
y el <Liiri» para valiente.

Quiero que vivas feliz,
como la liebre en el llano,
la calsndria en las alturas
la perdiz del Romerano,

y el mirlo en las espesuras.

(Has satisfecho el capricho
que fii ilamabas querer?
Ahora, que nadie se asombre:
puedes buscar otro hombre;
yo busecarg oira mujer.

La vi llorar de alegria,
oyéndome un fandanguillo.
Aguella mujer, sentia,
en su corazén sencillo,
lo que mi copla decia.

— 98-

Dices gue esids de fu suegra
jarto hasta la coronilla.
Pues sécala sin bozal,
que estan echando bolilla.

Dicen que me anda buscander
el feisimo e tu padre:
Yo no le puedo temer
a ningiin perro gue ladre.

Hablando de caceria
tiras las patas por alto.
Y yo fe vi en la alqueria,
pegarle un tiro a un barranco,
y erraste la punteria.

Céntame, serrana mia.
un fandango por lo bajo,
con tu garganta divina.
que ya me marcho a la mina
a cumplir con mi frabajo.

Bella tu cara hechicera
como la luna de Enero,
el campo en la primavera,
y el fandanguillo alosnero.
{Olé tu gracia choquera!

Confieso que estoy cautivos
que cifro mis ilusiones
‘eni los amores furtivos
de unos ojillos mas vivos,
gue un bando de perdigones.
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Dor palillero sus dedos
vy por papel la guitarra,
dice cada fandanguillo,
-que el corazdn me desgarra,
€sa nifa del altillo.

El domingo me lig,
v el lunes fuf a trabajar,
sin descansar ni comer.
Me estoy tirando a matar
por una mala mujer :

Pisé la liebre el repecho,
y yo la dejé correr,
de mi poder satisfecho.
35i yo pudiera tener
ese dominio en tu pecho!

Goza el cazador si tira
una liebrz a la carrera;
y yo, mujer zalamera,
si te cojo una mentira.
No seas tan embustera.

Estaba viendo que el bicho
se me iba sin tirarle;
me dijo que me querfa,
¥ vo, loco de alegria.
N0 supe gué-contestarle.

&Duro el mineral cobrizo
de la mina San Miguel?
Duro el corazén de ella
y yo, por mi mala estrella,
tengo que bregar con él.
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Con el fil6n que ayer tarde
me parti6 cuatro barrenas,
comparo su condicién.

Me hace pasar tanias penas
que parfe mi corazén.

Ese cazador gue mata
sin hacer la punteria,
dejé ir a una serrana
la mejor de Cortegana.
que por verlo se moria

La he de cojer tan atiro
como al conejn del valie.
He de hablarle con aplome
cuando la coja en la calle;
no quiero perder un plomo.

No digo ir a la mina
ni salir con la escopeta,
sino ir de contrabando.
Nunca fe veré penando.
por falla de una peseta.

Quiéreme como fe quierg:
y ten de mi confianza.
Mira que soy barrenero
de la mina la Esperanza,
y pOr I CUerpo me muero.

Qué me imporia el enemige
cuando voy de confrabando..
- Si llevo en el pensamiento
que 4 me estds esperando
y yo te fraigo el sustento.
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Pueden tus ojos, paisana,
servir de perforadora.
3Te quieres venir mafiana
de barrenera a La Mora?
Pide lo que te dé la gana.

Traigo al hombro la escopeta,
como el que viene cazando;
y vengo de contrabando,
con la mochila repleta,
¥ en tus amores pensando.

Yo no tengo voluntad
en robarmela se empefia
la cara de una cerrefia
que no tiere caridad.
Tiene un corazon de pefla

Por eso no me desvelo;
dejala ir, que se vaya.
No sera muy largo el vuelo,
que la perdiz que no calla,
s porque la mata el celo.

Porgo en la mina el barreno,
para romper sus entrafias;
pero llevo mi castigo,
que una nifia de Calafias
hace 1o mismo conmigo.

Vi ia liebre en su agonia,
con una herida certera,
amamantando a su cria,
al pié de la madriguera.
7No voy mas de cacerial
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La vi a la fuente llegar,
con su cantaro al cuadril,
y me hizo recordar
lo que una tarde de Abril
nos pasoé en aquel logar.

Entre los contrabandistas
tiene mi destreza fama,
como entre los cazadores:;
pero no entiendo de amores;
segln dice quien me ama.

Baja en la mina el minero
hasta el pozo més profundo;
pero en tu pecho, asegina,
no habido un hombre en el munde
que pase la bocamina.

A mi, que quise seguir
una liebre sin herirla,
y a ti, que quieres fingir
una pasion sin sentirla,
ya nos queda que sufrir.

En la cuarta galeria
me salvé de la explosion.
Pero una mala partia
de una mujer mal nacia,
me buscd la perdicién.

: Del barreno rezagao
que se apaga al parecer,
tienes la intencion, mujer,
cuando me tienes al lao;
pero no te hade valer.
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Hay quien no va sin su jaca
a cantar un fandanguillo;
quien no va sin su petaca
guien no va sin media estaca.
Yo no voy sin mi traguillo.

Liebre que me salga a mi
por larga no se me va,
Una mujer pretendi;
de mi se quiso burlar,
y un desengafio le di.

Si se llevan los vagones
cargados de mineral,
tu cuerpo se lleva igual
los trozos de corazones,
que valen méas que el metal.

No me importa lo que fuera;
me importa o que es ahora.
La quiero, mientras me quiera
y cuando me sea traidora...
que la devore una fiera.

Tengo que dar un concierto
que la orquesta y el piano
sean tu pecho y tu garganta,
para que vean los huelvanos
como el fandango se canta.

La copla del fandanguillo
me da pena y alegria;
que por una copla de esas
eonoci a la negra mia,
que me trae de cabeza.

Con una flor te comparo
en perfume y en color;
y hasta tienes tus celillos
como espinillas la flor,
culpa de mis disgustilios.

En la corta saneando,
un banco se desprendio,
y yo me quedé colgando.
El banco ro me mata,
pero tu me estds matando.

He de cruzar la frontera
mientras que mi jaca exista,
en una sola carrera;
que otra jaca mas ligera,
no tuvo contrabandista.

Galopa jaquilla mia,
que al Alosno demos vista
antes que amanezca el dia;
aungue en esta Serrania,
no hay quien nos siga la pista.

Pon la sonrisa en tus labios.
que son clavelillos rojos;
alegra tus negros ojos
y perdona mis agravios.

Yo perdono tus enojos.

Quiéreme sin interés
lo mismo que yo te quiero;
que los amores verdad,
no se compran con dinero;
se compran con lealtad.
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Aunque te halague el amigo
y te bosquen las mujeres,
escucha lo que te digo:
solo tu madre te quiere.
Deja el tiempo por testigo.

Por culpa de una mujer
que se puso en mi camino,
haee tiempo que no soy
mas que un triste peregrino,
que no sé ni adonde voy.

Tomillos de aquel otero
en que tiende la Maria;
no decirme si la quiero,
que yo por su amor daria
mi fama de giien minero.

Iba tan entusiasmao
a recojer la perdiz
que en el puesto habia tirao.
Vino la guardia civil
y el cazad, fué casao.

Los hilos de las vesanas
estan llenos de terrones.
Y tu carifio, serrana,
esta lleno de ilusiones...
pero de ilusiones vanas.

Al despuntar la mafiana
canta tu, alegre perdiz,
tu libertad soberana.
Que no seras mas feliz
que yo soy con mi serrana.
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No sabes lo que padezco
ecuando euentas tus delores,
infeliz, te compadezco,
te han perdido los amores
de ese hombre que aborrezco.

Vi a la loba en el eortijo,
y la eria le quité,
Vino a morderme, de fijo.
¢Que dice a esto la mujer
que es madre y tira a su hijo?

El huerto de mi destino
en un calvario lo tengo,
la desgracia es el camino
por donde yo voy y vengo
como un triste peregrino.

Cuando yo voy ala mina
arranco trozos de cobre;
pero de tu corazon,
aunque el deseo me sobre
no arranco la ecompasion.

Tengo un harco que es la via,
su timon, mi voluntad.
Amor, faro que me guia,
voy con rumbo a la verdad,
por si tia no lo sabias.

No le falta a mi carifio,
dinero ni libertad,
ni me rifie ni le rifo,
grande ha de ser su maldad
si mé engafla eomo a un nifio.
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Ya no quiero més fortuna
que ver tu cara, serrana,
al reflejo de la luna
en tu florida ventana,
siendo nuestras almas una.

Yo partia las navajas
y cerraba las tabernas
y quemaba las barajas:
—-Que son las causas eternas
de las pasiones méas bajas.

Ayer me cont6 su pena
una mujer de la via
que no pudo ser mas buena,
lleré como Jeremias
y ella como Magdalena.

Rama que estorba a un arbol
se tira a tierra de un tajo.
Tu amor no me convenia
y yo lo arranqué de cuajo,
porque Vi que me perdia.

El anior de la Isabela
esta en mi pecho metio.
Quema como una candela
al pobre eorazén mio,
pero me sabe a canela.

En el aire cabalgando
va mi triste fandanguillo,
a la que me ve penando,
cuando se asoma al portillo
con otro minero hablando.

— 109 —

Con ejercicio e higiene
y alimento no irritante,
me sobran todos los bienes,
con esto tiene bastante
quien sabe bien lo que tiene.

El trabajo es honradez:
dice quien poco trabaja,
Y el minero da su sangre,
siempre que a la mina haja,
¥ no tiene méas que hambre.

Tiene sabor a romero,
la mujer que a mi me ama.
Es de ese pueblo minero,
que di6 al fandango la fama.
{Con toda el alma la quiero.

Por fin llego a tu ventana;
al cuello me llega el fango.
Son las dos de la mafiana,

y te canto este fandango,
porque vengo de jarana.

Ya no tienes quien te quiera
en la mina el Perrunal.
Que tienes por corazén
un bloque de mineral
del mas rebelde filon.

La ve pasar por su lado,
y ni siquiera la mira.
No hay que ir a Salamanca:
es la perdiz que se arranca,
y el cazador guewno tira.
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Mi tristeza se destierra.
Madre, se acabd mi pena;
porque viene de la guerra,
antes de Fa Nochebuena,
el mas guapo de la Sierra.

Enrigue Castillo Gordillo

Por tu suerte o tu desgraeia,
nunca supiste apreciar;
a aquel que bien te queria,
que aun vive, y purgando esta,

de tu pecho la ironia.

En Cortegana vivia
la que me lavé el pafiuelo;
me lo lavo en Aguafria,
me lo tendi6 en Los Romeros
v no se ha «secao» «entoavia».,

Nadie se acuerda del pobre
San Benito estd en El Cerro
que de muchos aiios goce,
ya que tanto bien ba hecho
y nadie se lo reconoce.

Me han «tocao» cien mil pesetas
porque al Cielo le convino;
un duro empleo en un catre
1o demis... para vino.
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Todo en la vida es porfia
y al saber le llaman suerte;
conforme estoy con la mia,
porque en viniende la muerte;
no valen sabidurias.

En midelirio canté,
un fandanguillo alosnero;
la sala se extremscio
y los jueces me absolvieron,
por la derecha razén.

Por un tiempo indefinido
fui a asegurar tu querer;
Pero el tiempo me responde:
Que el bien y el mal al nacer,
mueren cuando corresponde, ==

Canta Ia_, alondra en el campo
el ruisefior y el jilguero;
y vo canto en tu ventana
el fandanguillo choquero,
a las dos de la mafiana.

Me desprecié una choquera
y el tiempo le ha «demostrao»,
que era verdad mi carifio,
. cuando «teavia» no he buscao
madrina para este nifio...

Si las fases de la luna
son fieles al firmamento,
yo cnmpli con un deber
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El DTARIO pone alas
a aquel que quiera cantar,
El cante es madre de amores
y no se puede expresar
sino con pena y dolores.

Siempre que nos encontramos,
hay un eclipse de sol;
y es que tus ojos dominan
a ese gran astro mayor.

T le pediste a Dios
de que yo te aborreciera.
pero fe has «desengafio»,
que no tienes quien te gquiera
ahora vienes a mi «lao».

Diez afios comprometio
la suerte sin vacilar;
me encuentro entre dos caminos
no sé cual voy a tomar,
porque la fé la he «perdio».

Tengo orgullo en «se» andaluz
en querer a uca huelvana;
en gustar del aguardiente,
si me tocana tararas...
en «i6» orden soy valiente.

Senti por ti unno sé qué
que empez0 por simpatia;
en carifio y amor después
y mas tarde en la Vicaria,
acab6 nuestro querer.
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El Concurso de Fandangos,
anima los pensamientos;
y yo le doy suelta al mio
por ver si por fin encueniro,
guien me quiera por <mario».

Entre el amar y el querer
hay pleito por diferencias;
y entre ta querer y el mio,
no ha lugar la compefencia,
por ser valor «enfendio».

Siendo delito el querer
siempre estaré «<condenao»;
procura de perdonarme
porque no se han «legislao»
leyes «pa>» de ti olvidarme.

Al toque de mi guitarra
calla el Universo entero;
pues se aprecia al escucharla
gue en mi fandango chogquero,
es la Andalucia guien habla.

Adiés, porque ya me falia,
1a paciencia y el «sentio»;
que traigo un fandango en planta
que de nadie es «aprendio»
nace entre Huelva y La Palma.

Alma pura enconfraras
en la mujer de ésta tierra;
sus ojos denotardn
gue el dolor que su alma encierra,
cantando fe lo diré.

Eugenio Navarro Morales
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Si contigo me perdi,
~ contigo quiero la muerfe;
y el fandanguillo cantar,
bebiendo el vinilio ardiente,
de noche, en el «Tobogéan». :
Un Paturrano
Gibraleén.
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Si el alma posible fuera
mandarfe deniro de un sobre,
bien sabe Dios que lo hiciera
¢l mas pobre de los pobres;
serranilla sandunguera. 3
v Un poeta chirle
Puebla de Cuzmén.

=

Ya no hay dolor en Ia vida
que me pueda hacer sufrir;
tengo el alma endurecida,
pues vi en mis brazos morir
a la gue me di6 la vida.
Xeuxis

=

Una jaca, una mocita
oliendo a rosa y tomillo
un cachito de mi Huelva
y la Virgen de la Cinta
es el mejor fandanguillo.

Q. Q.
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Ta gufate por tu madre,
que dices que no fe engafia.
* Pero en los amores, nifia,
sclo fe valdrén tus mafias.

Anfes que llegara Mayo
colgue yo mi perdiz vieja,
y en cuanto solié un reelamo:
se me vinv una pareja...
de civiles de a caballo.

Si me quisieras de veras
no te portarias asf.
Que si tu quieres a fu madre,
también fe quiero yo a tf.

A ti te ha dicho fu madre
gue no confestes mis cartas.
Ti sufres y la complaces,

y yo me digo. jNi falta!
Tu sabrds lo gue fe haces!

No fe quiero por bonita,
ni porque tengas dinero.
Soy tu esclavo, porgue cantas,
“el fandanguillo choquero.

Quise olvidar tu carifio
y apartarlo de mi mente,
y viendo que no podia
de nuevo empecé a quererfe,
pa no olvidarte en la via,

dacl
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Tienes que volver a mi, :
y has de encontrar e! olvido.
Las penas tienen su fin.
Ya la mia lo ha tenido.
iBastaste lloré por ti!

Por la Virgen me juraste,
y la Virgen te escuchd;
Quebrantastes el juramento:
la Virgen te castigé;
que fe sirva de escarmiento.

Una chogquera
£

Cuando se llega a querer
como yo fe estoy queriendo,
la vida se vuelve alegre,

y se olvidan pensamientos
que a veces nos entristecen.

El fandango zalamefio
es tan tipico y castizo,
gue a veces da que pensar,
si fu€ Dios el gue lo hizo
para poderlo cantar.

Un Zalamefio
o

Tengo ganas de fener
un cortijo y un caballo;
y a milado, una morena
que sepa cantar fandango,
para alivio de mi pena.
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Qué tienes Huelva querida,
1a perla de Andalucia,
gue todo el que viene a verte,
prefiere perder la vida,
a resignarse a perderfe.

Con alegria y con pena,
quisiera hacer un fandango,
que al mismo tiempo fuviera
amores y desengafos.

Para penas, esta vida;
para alegria el fandango;
para amores nuestras madres,
las novias pa desengafios.

El fandanguillo de Huelva,
tan flamenco y tan bonito,
lo realza mi morena,
cantandolo muy bajifo,
cuando voy de noche a verla.

Con lagrimas en fos ojos
un fandanguillo escuchaba,
De sus amores me habl6;

y a pesar de sus partias,
mi corazén perdond.

El fandanguillo de Huelva
lo sabemos tos nosoiros
por gue estd escrifo en el alma
eon la tinta de los chocos.
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Eres una linda flor
del jardin de mis amores.
‘Fué el jardinero mi amor,
que fe supo dar olores
desde capullo hasta flor.

_ De tus jardines las flores
¢on el Rocio vi liorar;
ldgrimas de mis amores.
Vienen mi pecho’a ablandar
las mujeres y as flores.

Caminito del Alosno
-en fres cosas voy pensando
‘en mi madre y en mi novia;
y en el alegre fandango
que es de esta sierra la gloria.

En la corriente del agua
se cria la yerbabuena
y en esta Huelva querida;
se cria cada morena
gue le quita a uno la vida

JOMArcas

=

_ 8i me escapo de este alijo,
‘e doy palabra formad
e que me caso contigo

‘ ‘pa Pascua de Navidad.
jSiempre cumplo lo que digo!
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A minovia Maria Antonia
le tengo gue regala
dos pendientes de oro fino
que fraere de Portugal
en cuanto meta el alijo

Si el rey presume de honores
y los ricos de riquezas,
yo ¢n cambio pueo presumi
de mi jaca y mi escopeta.

Lina mujer pa quererme,
un caballo, una escopeta
y una casifa en el monte,
iPa qué guiero mds riqueza!

De to los bu¢nos olores
son fres los que yo profiero:
la jara, la verbabuena
y el rico olé de tu cuerpo.

Tengo, serrana por mio
to el cielo y toita la tierra,
pero no te teriigo a fi
iy es como si na tuviera!

Arrempuja, jaca lorda,
echa pa alante ligera,
gue llorando en Ia ventana
ya sabes fu guien me espera.

Junio
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La morenita que quiero
Tiene gracia tiene sal
Y canta los fandanguillos
Que dan ganas de llorar.

Tiene la mujer que quiero
Una cara tan bonita,
Que todas las penas mias
Con mirarla se me quitan.

Cantaba yo un fandanguillo
y la voz se me apagé
y es que lloraba mi madre
mi ausencia con gran dolor.

Déjame gue llore un poco
las penitas que yo siento
me pesan mi! desengafios
gue he sufrido en poco tiempo.

Estoy pasando fatigas,
porque no te puedo hablar,
cuando te veo en la calle,
me conformo con mirar.

No me aborrezcas mujer
y ten compasién de mf,
Las penas que estoy pasando
solo por quererte a tf.

No me abandones mujer,
y fen compasién de mi
gue estoy pasando mil penas
solo por guererte a ti.
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Vi a un viejo que lloraba
en lo alfo del Conguero.
Y era que le emccionaba
el fandanguillo choguero
que una chiquilla cantaba.

Ya te he dicho gue te guniero
4Cémo te lo voy a decir?
Dime tu si a mi me gquieres
como yo fe quiero a fi.

J. Eriones

A una perdiz le tiré
en su mds rapido vuelo.
Lina veoltareta did;
la pobre cay6 en el suelo,
mi perro me la cobré.

Le tiré un firo a una liebre
en las lomas del Conquero.
De lana, le recogi :
para llenar un sombrero.
Fijate bien si le di.

Canté un fandango en tu reja,
y tu padre se enfado.
Haz fu el favor de decirle,
gue por €l no canpto yo. .-



— 122 —

Habfa una perdiz cantando
y el macho le contest6:
Dale ejercicio a las alas,
porgue viene el cazador,
y la escopeta no es mala.

Ya no valen escopetas
ni mochas, ni de martillos
para matar una liebre
se le canta un fandanguillo
y queda que no se mueve.

Un Jaraqueiio
Aljaraque.

—

No tengo padre ni madre;
yo no tengo quien me quiera,
ni fampoco quien me ampare,
Voy llorando con mis penas.
No tengo calor ée nadie.

Esta noche voy yo a ver
a ese novio que ti fienes;
me han dicho que m guerer
viene a robarme ese nene.
iY qué negro se va a ver!

Soy ceazador por oficio
y corro con ligereza;
apunto a los corazones,
con tan buen pulso y fijeza,
gue no pierdo perdigones.
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Cuando voy de caceria,
siempre salgo victorioso;
porque llevo en mi jauria,
el perrazo méas hermoso
que ha cazao en compaiiia.

No me pidas a mis amores
porque ya no puedo amar.
Soy viejo jardin sin flores
y aroma no puedo dar.

Contrabandista valiente
que lloras con desconsuelo,
no te importe que las gentes
critiquen de tu ¢ onsuelo;
Es mal que guieren hacerte.

Tan ligero como el rayo
corria el contrabandista
en su caballito bayo
para ver a la mocita
gue guarda su contrabando.

Donde estara mi jaguilla
que la busco y no la encuentro
era el sosten de mi «via»
y si ahora se me ha muerto
ya se acab6é mi alegria.

Jovaco
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Madre ya me marcho a filas
con todos mis compafieros
alegre vamos cantando
un fandanguillo alosnero
y el pueblo vamos dejando.

Voy camino del Rocio
y en mi jaquita castaia
llevo la morena mia
la mejor que tiene Espaifia.
iQue viva la Romeria!

Dicen que Huelva no tiene
ni jardines ni Castillo
pero si tiene mujeres
que cantan el fandanguillo.

En tu puerta me paré,
solo para que supiera
lo grande que es mi querer
y que olvidarlo quisiera
pero que no puede ser,

No me importa tu despreeio
pues honra soy todavia
que mas tarde o mas temprano
tu pagaras la osadia
hasta con tu propia mano.

Pon morena a tu querer
todo el precio que tu quieras
que yo por el te daré
toda mi vidilla entera.
iMas no te puedo ofrecer!
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Yo vi una noche correr
una vieja a cuatro patas
y en la cabeza llevaba
las cacerolas de lata
donde tu madre guisaba.

Judoraque
=

Me despreciaste y me fui,
llorando mis sentimientos,
pero un fandango canté,

y en aquél mismo momento
aborreci a tu querer.

Tan solo tengo una pena,
que no me puedo valer,
me esta quitando el sentio,
el querer de una mujer,
que de vera la he querio.

Que importa que no me quieras
si de veras me has querio
quien no te quiere soy yo
que te tengo aborrecio

Sali al campo a divertirme
y un pajarito canto,
y con sus trinos decia
para ti ya se acabd
todo lo que tu querias.

J.Soltero Montafio
Alosno.
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Todo minero que vaya
a mucha profundidad
y tiene que dar barrenos
debia de saber cantar
el fandanrguillo alosnero.

Juan Valle Molero

=

En la Sierra del Castafio,
canté una vez el fandango,
y vi a toda la provincia
que temblaba de entusiasmo.

0

Jesias Galye Castilla
Castafio de! Robledo.

55

Me han dicho que te casas
asi lo dice la gente
todito serd un dia
tu easamiento y mi muerte.

José Vazquez Galvan
i

Si has de querer como quieres
y pensar en el mafiana,
nunca busques las mujeres,
que pretenda ser serrana,
mira bien lo que tu eres.
Jupiter

Perrunal.
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No se merece el perdon «
el hombre falso que engafia
~ a una mujer sin razén, g
Merece que sus hazafias
las pague como el ladrén.

José-Judo-Miji
=

. De la Sierra de Aracena

a los llanos del Ramiro,

no he encontrado una morena
que se quiera «dir» conmigo
a la Virgen de la Pefia

J. V. L.

=

Espumas del «Odiel»
y sales del «Guadiana»
-se juntaron para darie
blancura y sal a tu cara.

Jubefe
=

Una noche que cantaba,
a tu ventana un fandango
me parecié que roznaba
una burra que habia al lado,
y es que tusmadre.roncaba.
- José Trigo

Calaiias.
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Por el ancho firmamento
una esirellita corria;
y detuvo su carrera,
porqgue sinti6 la alegria
del fandango de mi tierra.

José Trujo
£l

Ti misma fe lo has buscao
con tus malinas partias.
A gué vienes a quejarte,
serrana a la vera mfa
si yo no puedo escucharte.

Aprovecho este cantar,
pa desirte muy bajito,
gue no te guiero pa nd.
Porque eres tu muy poguito
pa podérmela pegar.

Quiero morir, si sefior
porque el que muere descansa
y acabo con el dolor
que yo sufro por fu causa.

J. Narbona

£l

Hay en Alosno una calle,
yen la calle una casa,
y en la casa una nifia,
que me estd robando el alma.

J. Santos
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No puede ser que me quiera
como yo te estao queriendo:
que si tii asf mé guisiera,

De lo que yo estoy muriendo,
Lo mismo fii te muriera.

J.G. 0,

=1

Un dia te conocf
y al mes ya nos’adoramos,
hoy... si me acuerdo de i
ya no s€ en el dia que estamos.

No sé€ qué estrella es la fuya
que siempre estd sobre mi,
a nadie habia yo querio
y veo que te quiero a fi.

El querer que yo te tengo
es como tu corazdn,
cada dos o fres minufos
sufre una variacién.

J. M. R.

Valverde.

3

Eres serrana y gitana,
cuando canfas fandanguillo
gitanaspor.la infencién;
serraita por el estilo.
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Que fif @ mi no me has guerio
fe pusiste a decir.
No digas lo que no sientas,
gue fu no sabes mentir,
y el mentir es una afrenta:

Serrana, no eres serrana,
cuando tu querer olvidas:
gue la serrana de veras.
Anfes perderd la vida.

Que olvidd al hombre que quiera.

Yo vi mori una serrana,
porque la habian olvidao.
Que grande fué su quers,
¥ gue mal le habian pagao,
Sa eastigo han de tend.

Toma, bebe y no te apure,
si finge gue fe ha olvidao.
Oue no hay serrana que jure
y ©o cumpla lo jurao.

Corazén, calla y escucha
este fandanguillo friste:
Que pena quererla tanto
y saber que va a morirse.
El pensarlo me da espanto.

=

Eres rosita temprana,
florecita de tomillo;.
eres de raza Huelvana,
Iz madre del fandanguillo.
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Entre Huelva y el Alosno,
consejo se estd formando,
pa sabé en cual de los dos,
se canta mejé el fandango.

Una guitarra compreé,
para aliviar una pena
que jamds olvidaré:

La muerte de la morena
que fué mi primer guerer.

Las flores de fu ventana
todas se estan marchifando.
Seréd que ya no reciben
los aires de mis fandangos.

Tu me dejaste por oiro;
ahora te deja €l a fi.
Amor, con amor se paga;
tienes el castigo ahi.

Los ojos de mi serrana,
me estén quitando el sentio,
que ni de noche en la cama
me puedo quedar dormio,

Dices que ya no me quieres.
Me extrafia fu desvario;
yo, como en i no he pensao,
ni te quiero ni te olvio.
J.

Valdelamﬁsa. :
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A los piés de aquella ermita,
y al compads de un fandanguillo,
yo fe hablé de mis quereres.
¥ hoy lloro como un chiquillo,
al ver que ya no me quieres.

Joaquin L. Garride

&Cémo, madre, quiere usted
gue contenta vaya al campo,
si el hombre que quiero tanto
alld a la guerra se fue
¥ pesando esid quebranto?

Por el pueblo andan cantando
los soldados gue se van;
dan frisfezas sus fandangos.
iSabe Dios si volverédn!

Zagala que vas al monte
ifras del rebafio saltando,
mira al zagal que fe sigue
el fandanguillo cantando.

Huelva de mis desvarios,
fierra de mis ilusiones;
nanca olvides, amor mio
el cantar de tus pasiones,
el fandanguillo bravio.
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La alegria del fandango
no esta s6lo en su cantar;
que enloguece una pareja
si lo sabe bien bailar.

El Andévalo es mi tierra,
el fandango mi canfar;
y la Virgen de la Pefia,
dulce madre celestial,
de los hijos de esta sierra.

Fandango de mi alegria,
fandango de mis pesares,
Qué tienen tas melodias
gue alegran y dan achares,
gozo y pena al alma mia.

Juan Dominguez Gonzalez

Paymogo.

=

Chiguilla cuando te veo
con fu madre en e! umbral,
sabes por qué te conozco,
es ella un municipal,
con ¢l sable medio rofo.

Un fandango sin guitarra
y sin estd algo bebio,
es como un jardin sin flores;
un matronio sin hijos
0 una mujer sin amores.

Jl cl D»"

Calaiias.
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De una mujer sanjuanera
enamorado yo estoy
de San Juan yo ya me voy
«pa» no acordarme de ella.

Clavé la espuela a mi jaca
<pa» que su paso aligere
porqgue la gente me ha dicho
gue la pobre de mi novia
de penifa se me muere.

J. Caro R.

San Juan.

Bl

Tus cjos son dos luceros
y fu lunar una estrella
te comparo con el Cielo
mira si fu serds bella.

No enjaules al ruisefior
gue de sentimiento muere
igual que mi corazén
al saber que no me guieres.

J. A.

Jabugo.
=1

Agua salada se <endurza»
al filtrarse por la arena;
j«lagrimillas» e amargura
se convierten en canela

cuando «yora» una «andaluza»!-

= 00—

No quiero el oro ni el moro;
ni la borla de doctor;
para vivir satisfecho
me basta un buen corazén.

- d.d.de L.

=]

Qué importa que Madrid fenga
el Retiro 'y Ia Gran Via,
si Huelva tiene el Conguero
la playa de Punta Umbria
y el fandanguillo choguero.

Huelva es un bello jardin,
un rosal su serrania.
Y el capuilito mejor.
Calafias, la tierra mia.

Yo no guierc mis caudales
gue una gachi con salero,
tener salud y trabajo

" y una casa en el Conguero.

En el fondo de una mina,
enfre golpes de martillo,
naci6 esa bella cancién
que le llaman fandanguillo.

Nunca obtiene beneficio
el que en tierra mala siembra.
Yo sembré en tu corazén
es dar6'como la piedra,
y el pago ha sido fraicién,
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El fandazngo de mi tierra
es vida, amor, alegria.
Es un reflejo del alma
de’mi bella Andalucia
la mejor Regién de Espafia.

Camino de lafrontera
en mi jagaita «Galana».
Voy cantando un fandanguillo
el gue canta mi serrana
cuando duerme a mis chiguillos.

Entre Valverde y Calafias
muy cerquita del Odiel.
En su ermifa se venera
a la Virgen de Sofiel
mi patrona y consejera.

Mieniras frabaja en la mina
el obrero calafiés
Se encomienda a su patrona
virgencita de Sotiel
y ella nunca lo abandona.

_ Un pastor cant6 en el llano
el fandango de mi fierra
y bajaron a escucharlo
«tos» los lobos de la sierra.

Te tengo comparada
con las minas de Calafias
muy ricas, mucha belleza
Y muy duras las entraiias.
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Canta el jilguero en la huerta
la perdiz en el sembrado
Y yo pastor en la sierra
canto alegre entre el ganado
El fandango de mi tierra.

Por ver la liebre en el valle
el cazador se desvela.
Y yo por una guitarra
y un fandango de mi tierra
canto para mi serrana.

Vivan los pueblos valientes
vivan los hombres honrados.
Vivan las mujeres buenas
y viva el bello fandango
que es orgullo de la Sierra.

El &rbol nos da su fruto
las madres sanos consejos
el fandanguillo alegria
v las novias sufrimientos

* con sus malitas partias.

En el mundo tan inmenso,
solo existen dos verdades -
la muerte, que iguala a todo,
y el carifio de nna madre.

Una mujer fué la causa
de todes'mis sufrimientos
a Dios delGielo le pido
que sufra ¢ios» los tormentos
que por ellahesufrido.
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Fandango que con tu son
alegras mi bella tierra
Llévale amor y alegria
al que lucha alla enla guerra
con la raza maldecia.

En el mar se crian peces
en el campo bellas flores...
Y en mi pecho se han eriao
unos malditos amores
que la salud me han quitao.

Minero de que te sirve
arrancar tanta riqueza.
El beneficio es pa el rico
pa ii quebranto y pobreza
y luto para tus hijos.

Del baen trigo sale el pan
de la uva sale el vino.
Y del pueblo de Calafias
salen minerales finos
que imperan en tierra extrafia.

Tienes muy mal corazon,
sabes lo bien que te quiero
y me has hecho una traicion.
iPues que sepa el mundo entero
que no tienes perdon!

Cuando voy de contrabando
contento expongo la vida
porque el pan que voy ganando
es pa mi madre querida
gue en vela me estd esperando.
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Te recogi del arroyo -
te di mi nombre y mi honor
Tu condicién es muy negra
o no tienes corazén
cuando te vas y me dejas.
Lotario

: Calafias

=5

En Valverde del Camino,
Camino de la Alqueria,
queria yo a una serrana.
Ana del Carmen Maria,
Maria del Carmen Ana.

Ponte ya la mantellina,
sube a la grupa serrana,
que nos vamos de romeros
a ver a La Coronada.

En la mina Lagunazo
tengo una casa «caia»,
y un pegujal en Los Llanos;
ya ves si soy de valia
<pa» merecerme tu mano.

Tengo una paloma blanca_
reina de mi palomar,
que no hay palomo ladrén
que me la pueda quitar.

Contrabandista frontero
pegujalero del llano
y de las minas minero,
el fandanguillo serrano
eg-él mejor compaiiero.

Lavid

-
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A San Benito el de El Cerro
le crecieron las orejas,
de oir tanto fandanguillo
como yo canié en ius rejas.

Cuando cojo yo mis burros
Las sogas y el azadén
Ando «a patés» con la caza
Pero no encuentro un raigén.

Lefiador

En un concurso de cante,
con premios gue hubo en el Cielo,
todos fueron pa... el fandango.
de Huelva, Alosno y El Cerro.

Zalamea.

Si en las cdrceles se dieran
lecciones de fandanguillos,
108 reclusos se volvieran
sanotes, como chiquillos.

Tiene una puesta de Sol
esta provincia de Huelva,
que no hay oira, porque Dios
la hizo solo para ella.

Todos me quieren prohijar
yo no sé donde naei
todos me saben cantar
pero muy pocos, sentir
el fandanguillo verdad

Si algtn dia no te quiero
serranita de mialma,
sera, cuando crien pelos,
las ranas, en sus espaldas
de otra forma, yo no puedo.

Entré con el contrabando
el fandanguillo Alosnero,
y por eso es el fandango
cante, nato de éste pueblo.

Le:

Mina Perrunal

B

Al pasar por Huelva un dia
oi cantar un «fandango».
Se me meti6 tan adentro,
que siempre lo estoy cantando.
La Lumiere

Villavas: (Navarra).

B

Cuando canta mi morena,
siempre termina llorando;
porque me canta las penas

- que en el mundo estoy pasando.

Mis fandanguilios son tristes.
Pues no fe extrafie, morena:
reflejan mis penas ellos,
y SOn muy negras mis penas.

El pajarillo en la jaula
con su cante ge divierte,
y yo con el fandanguillo,
cada vez que vengo a verte.

: L. 2,
E. de la-Nava.
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Fui a cantarte a tu baleén,
¥ se despert6é tu madre;
¥ me rompié la guitarra,
de tanto darme porrazos
encima de las espaldas.

Landru

£

Para cantar fandanguillos
Es preciso tener gracia
Que si se canta sin ella
De fijo tenemos agua.

Luz-Enero

—

Para cantar el fandango
fiene que ser con guitarra;
y para que bien resulte,
con penillas en el alma.
Lima
Cartaya.

|

Quise mucho a una mujer.
Por pobre me desprecié:
Con el tiempo, la encontré
que pedia de por Dios,

y yo le df de comer. -

4 Luis Géomez
San Juan del Puerto. =
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Virgencita de la Cinta,
con légrimas yo fe pido
que se acabe ya la guerra;
que vengan los soldadillos,
cada uno «pa» su fierra.

Lula-&
==

Prisionero se enconiraba
un soldadito y lloraba,
lloraba como un chigaillo,
porque el viento le llevaba
el eco de un fandanguillo.

Reza el bravo marinero,
reza un forero valiente,
reza el soldado guerrero,
reza el labrador creyente,
en la ermita del Conquero.

No te he comprao esta guifarra
para fiestas ni alegrias;
sino por fené en el mundo
quien sierta las penas mias.

De Huelva me alejé un dfa
llevandome en la memoria,
la belleza de suria,

Ia Rébida con su historia,
la Playa de Punta Umbria.

Al estilo de mi fierra
un fandanguillo cante;
al terminarlo lore,

< por no enconirarme en la Sierra
~ que¢n el fandango nombré.
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Me dormi bajo la sombra
de un arbolito frutal;
sofi¢ qgue contigo hablaba;
era una alondra real
que eii la ribera cantaba.

No llores amigo mio,
la falsia de ese querer;
que no merece tu llanto,
la fraici6n de esa mujer.

Es un pedazo de gloria
que de los cielos cay6
nuestra plaza de las Monjas,
donde nos vimos ti ¥ yo.

Pinié el milagro con tinta
¥ un marquito le compré;
¥ en la ermita de la Cinta
con un lazo lo eolgué.

Iba cargando el caldero
mientras la grua viraba,
¥y me paré pa escuchar
el fandango que cantaba,
un marinero al remar,

En el Majadal del Valle,
por la espesura de un cerro,
una liebre perseguia;

y me ha ladrado mi perro,
porque erré la punteria.

Al jardin de mi morena -
acuden los pajarillos,
Para que le dé mi nena
leceiones de fandanguillos
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Dejé sola la Alqueria,
abandoné mi ganado.
El castigo merecia;
lloro porque me han robado
la jaca que preferia.

A la yegua desde nueva,
debes bien aparejar;
pa que de larienda puedas
luego a tu gusto tirar.

La manta serrana mia.
te traigo de Portugal;
ya la vi casi perdia.;
que al entrar en el ?ios,al
una ronda me seguia.

Piqué espuela a mi Romera;
ya me venian alcanzando;
y galopé tan ligera,
que he pasado la frontera
y he salvado mi contrabando.

Yo he visto salir el Sol
después de mucho 1lf)ver;
y a un enamorado vi..
por cosas de su querer
llorar y luego reir.

No llores, nifia, no llores
por cuestiones de querer;
que na merece en el_ mundo
el flantorde una mujer.
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Cuantas tormentas de mayo
pasé por la Serrania;
he visto la luz del rayo:
de contrabaundo venia
galopando en mi caballe.

Me persiguen galopando,
silva en el aire las balas;
cruzo la Sierra volando:

Mi caballo tiene alag
cuando va de contrabando,

Una ronda me alcanzaba;
mi jaca de muerte herida,
por salvarme galopaba;
muri6 salvando mi vida,

Yo por la suya lloraba.

Lleva altanera la frente
¥y en alto su cantarillo;
cantando va pa la fuente
la reina del fandanguillo.

Diez fandanguillos canté
por el margen de la ria;
a la Glorieta llegus,
cuando en el chorro behia
la nifia de mi querer.

Cuando el pito de Rio Tinto
me Hama pa trabajar;
bajo pensando en mi novia,
esa escalera real
del Barrio Reina Victoria,
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Deja al caballo correr,
déjale la rienda suelta
para que puedas saber;

~ gi sabe solo a tu huerta...

o 8i se puede perder.

Me enamoro esa serrana
que al talle lleva el p‘aﬁuelo;
cuando la vi una mafana,
camino de Cortegana
Javando en un arroyuelo.

Imperio es la voluntad
serrana del alma mia,
y yo tendré que imperar,
si no mafiana... otro dia.

En Carabaiia lavaba;
desde el Castillo la vi.
Por ella iré a Cortegana,
que no se aparta de mi
la imagen de esta serrana.

Una tortola eruzo,
y no le quise tirar 2
porque el tortolo arrullé;
y me hizo recordar -
cuando mi novia murid.

Del amor nunca te burles
que fijas sus flechas som;
'y euando menos lo pienses
puede herir ln corazon.
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Tus ojos son hechiceros,
nifia, hechicera es tu baca,
iu corazon es traidor,
¥ tu eabecita loca
pa desdicha de los dos.

Un condenao al infierno,
con fanta gracia y salero
a San Pedro le cantd,
un fanguillo alosnero;
que pa la gloria lo eché.

Si de mi fragua han salio
metales con tan mal sén.
¢0Qué fe imporia su sonfo,
si relumbran més gue el sol?

Cuando voy a las Herrumbres
y firo al palo real;
me gusia gue caiga al agua,
por «ve» a mi perro nadar,
¥ que en la boca lo traiga.

Con mi escopeta del doce
y un poco de voluntad;
pieza gue quiero censigo,
por muerfa se puede dar
1a liebre que yo persigo.

Cuando el reclamo cantaba
un perdigén se acercé.
Yo en el puesto recordaba,
cuando habldbamos los dos
por la noche en tu ventana.
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Esta carta recibi
cuando acabd larefriega.
«Tu madre no podra vertfe;
de llorar se ha «quedao» ciega.
y a Dios pide por tu suerfe>.

Yo en la guerra peleaba
defendiendo mi Naci6n;
muchas balas, me rozaban
1Solo me hiri6 Ia fraicién
de la mujer que yo amaba!l

Cuando scababa la vida
de aguel soldado valiente;
puse mi mano en su herida,
y me di6 un beso en la frenie

~ para su madre querida.

Cuando en la Rébida vi
la Cruz ante el Mcnasterios
sumiso me descubri,
recordando aguel momento
que Col6n se sentd alli.

iViva el muelle de Rio Tintof
que yo en su piso fercero
un fandanguillo cantaba
y el eco lleg6 hasta el cielo
y un angel lo jaleaba.

LIn regalo te hizo Dios
que en el mundo fiene fama,
mi Huelva bella y sencilla.

< Es npencanto y se llama:
~ Grauta de las Maravillas.. -
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No fe vayas forastero
si guieres Ilevar salud,
sin visitar el Conguero;
que es bello y tiene virtud
de dartela sin dinero.

Para llorar mis pesares

. he subido a un alto eerro
con dos amigos leales;
mi caballito y mi perro.

Comprar quiso y no podia.
un rico con su dinero,
fres cosas que no tenfa:
un carifio verdadero,
voluntad y valentia.

De ur viejo aprendi esta ciencia:
Es bven maestro el amor,
sabio tator la conciencia,
y los tiempos y el dolor
consejero de experiencia.

Mariana Gomez Ortiz

=

Con una cancién y un beso
me dormian cuando nifio.
El beso era de mi madre.
La Cancion,.. jel fandanguillo!

No quiero que et mundo sepa
la pena que me devora.
La encierro en mi corazén;
viene el fandanguillo y sopla,
y se alivia mi dolor. ‘
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El fandanguillo es distinto
en mi boca y en ia tuya,
Yo soy jilguero que canta.
Tu eres tértola qgue arruvila
amores en su garganta.
Toda mi gran ilusién,
Ia perdi cuando la guerra.
La escopeta, el perdigdn;
y la canana y la perra.
{Toito en El Cobujoén!

Vi tu imagen en el rio
y acerqué mi boca al agua.
Tu creiste que bebia;
pero fug que te besaba.

Quiso Dios una cancién
para cantarla en la Gloria.
Le hicieron un fandanguillo,
y gust6 mucho la corla

Yo te diré en dos palabras
de qu? vive el fandzanguillo.
De pesares, de alegrias,
de ternezas, de suspiros..

y de sol de Andalacia.

Pa gitanilla fa cars;
pa gitanillo tu cuerpo
y pa gitana... fu cueva,
de 1a Cuesta 1‘Carnicero.

Mafianita dominguera,
mafiana primaveral;
_camino de la Ribera,
qué alegres las nifias van,
levando el novio.a su-veta.
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El relicaric que Hevas
icuanta envidia que me dé,
por lo mucho gue lo besas
y por el sifio en gue esta!

Cuando es el ferreno malo
degenera la simiente,
Sembré en fu pecho carifios
y solo cogf desdenes.

Mi paseito diario
es a la loma de enfrente;
por alli se fué el ingrato.
iYo le espero y €I no vuelve!

El fandanguillo no tiene
nada de pariicular.
Espuma de sentimiento;
gracia en polvo y fina sal.

jAnda, suspirito mio,
despierta aguel corazén
y gquédate en €l dormido
al arrullo de mi amor...
a ver si suefia conmigo!

Tres ecos oigo en las notas
del fandanguilio andaluz.
Los fres repiten amores.
La Virgen, mi madre y tii.

Lz rosa nacié en fu cara.
Durmio la mora en tu pelo.
Abriste un difa los ojos
y diste color al cielo.
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Muerta mi madre no encuentro
brazos gue mezan mi cuna;
ni beso como sus besos,
ni cancién como la suya.

El no verte es ser de noche.
Qir tu nombre es el alba
Ver el sol es ver tus ojos
Ver el cielo es ver tu cara.

Me prometiste fu amor
y yo te jure mi olvido.
Que nos perdone el Sefior,
pues los dos hemos mentido.

El beso que da la madre
no se confunde con nada.
Beso que se le devuelve
llena de alegrfa el alma.

Cay6 una lagrima tuya
en el céliz de una flor.
Salié el sol, bes6 larosa
y el fandanguillo naci6.

Unas gotas de rocio
que tiembla en tus pestafias.
Una oracién y un suspiro
que salen de tu garganta.
iTodo eso es un fandanguillo!

Llevo flores en el pelo;
llevo alegria en la cara;
carinitos en mi pecho
y tu retrato en el alma.
{Aun no estaras satisfechol
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Andando Dios por el mundo
vio tu cara retrechera
y guifiando un ojo dijo:
iEsta muchacha es de Huelva!

- Anda vé y dile a tn madre
que te dé mas de comer,

que estas mas flaca que perro
de cosario de alquiler. -

Naci junto al Rio Odiel.
Me apadriné el Rio Tinto.
Me bautizaron en Huelva
y es mi nombre «Fandanguillo».

En tierra de fandaguillos,
sin sembrarlas nacen flores.
Asi, al calor de tus ojos,
han nacido mis amores.

Cantandole un fandanguillo
le digo al sol por la tarde,
que no se olvide, al-salir,
de darle un beso a mi madre.

Pasa, si quieres pasar;
pero quitate el sombrero.
Quien pase delante de ella

-ha de pasar descubierto.

Dime, dime cortijera
Quien te espera en el cortijo
que caminas tan risueiia,
Voy cantando el fandanguillo,
por eso no tengo penas.
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Tu cantas como la alondra
y yo como el ruisefior.
Yo junto al nido de amores:
ti donde calienta el sol.

Al amor lo pintan ciego
y ciego debe de ser;
no fe he visto y ya te gquiero.
iBendita seas mujer!

Por cuatre cosas daria
a borbotoaes la sangre
Por mi espo a; por mis hijos;
por mi patria v por mi madre.

Triste esid la pobrecita
Ya no rie; ya no canta.
iVino una carta de luto...

y ya no vienen mas cartas.

Por la boca muere el pez;
por el pico la perdiz.
Td mueres por ofra cosa
que yo no guiero decir.

Ni me debe-. ni te debo
Te vendiste y te compré
No vengas diciendo luego
gue si vino y que si fué.

__Antes que se descubriera
eso de hablar sin alambre,
mirédndote yo tus ojos

ya fe hablaba por el aire.

, ,x de Obregén
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Herirla quise, a traicién,
deminado por los celos,
Pero le impuse el perdén,
cuando una tarde cantd,
el fandanguillo alesnero.

Del Alosno sali un dia,
en mi pofro Peregrino,
por ver a la prenda mia,
que vive en una algueria,
en Valverde del Camino.

El fandanguillo alosnero,
nacié sin saber por qué.
Fué su padrino un choguero;
y en ua barquito velero,
se bautizé en el Odiel.

Una reja de claveles,
con la mujer mas huelvana,
una jaca con caireles,
y uno de la tierra ‘lana,
diciéndole ¢quién fe quiere?

El fandango ha desfilado,
desde el trono a la cabaiia;
al Extranjero ha llegado,

y un friunfo méds ha sumado,
a los cantares de Espaiia.

Yo he visto a un rico ofrecer
por la salud su caudal.
Agui puedes comprender,
gue nuesira felicidad,
1o consiste en el fener.
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El galopar de unajaca,
por mi calle yo sentfir.
Después brillaba una faca,
y una voz débil, decir,
«Porgue te quiero me matan»,

Marccs BEartin

Cortegana.

=

Estando mi madre mala,
yo robé, pa que comiera.
Digame uste, sefior juez,
si este robo se condena.

En el nicho de mi madre
me tengo que enferrd yo,
pa que hasta en la tierrecita
estemos juntos los dos.

Yo fengo una pena grande,
que me va a llevd a la fierra.
Si no vaa tené consuelo,
venga la muerie ligera.

El fandanguillo alosnero,
naci6 en una borrachera.
Bendito sea el gaché
que tomo aquella jumera.

Yo te estoy queriendo a tf,
y fe tengo que olvidar,
por lo malito que eres,
y el mal pago que me das;
pensando en ofras mujeres.
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Duede ser gue a ti fe pesen
Ios celos que me estds dando;.
gue el dfa que te aborresca,
me vas a pedir llorando,
por Dios,; que fe compadezca.

Pa sevillanas, Sevilla,
y pa lajota Aragén;
pa fandenguiilo, ¢l de Huelva;
y pa mi morena, yo.

Me dejaste por borraccho,
y te ha venio a focé
otro de la misitie cuerda.

Mira si eres de: cid,

A las puertas de la muerie
un fandanguiilo canté.
Cerré la muerie las puertas,
y mie dijo:—Hasta despuds,
gue se hiya acabao la flesta,

No fe acerque a mi ventana
mocito de mala casta. '
Como mi padre te vea,
con ese genio gue gasta,
seguro gue e apalea.

Yo me muero por los toros
v se guedan sin comer,
cuando hay alguna corria
mis perros y mi mujer,
1o menos un par dedias. . -
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Un jilguerillo cogf,
que de pena se murio6.

- Si te separas de mi,

lo mlsmo fme muero yo.
Iinerva

=

Tengo un cabalio andaluz
a guien yo liamo «Olivares»
es mds vivo gue la luz,
y mads ligero que el aire.
Cuando te eacueniro en ia calle,

ni me miras, nife mire.
Tu quieres gue yo te hable;

- yo lo que guiero es fu ;(:i]vide,r

Me duermo y suefio en fus ojos;
me despierto y pienso en ellos.

“Cuando los veo en la calle,

{1t los cierras con desprecio.

El Mago
=3

No fe imporie gue haga frio,
ni gue me cubra la nieve;
con calor del pecho mio
me caliento cuando llueve.
Mds le temo a fu desvio.

Un lobo en la serrania,
me guiso clavar sus dienies.
Yo le venci en la porfia.
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Yo sé bien que el fandanguillo
lo puede cantar cualquiera;
pero darle su «dejillo»,
pocos en Espana entera =‘l
Que es algo dificilillo.

Ty

Yo no me voy de mi tierra,
porque no me dd la gana. .
Que estoy muy bien en la Sierra 3
viviendo con mi serrana,
con mi escopeta y mi perra.

TFumilde y pobre es mi cuna;

no presumo de alto rango;
pero en canciones, ninguna
mads tipica que el fandango.
iFandango, soy por forfunc!

Corre, caballito pio.
Déjame pronto en su puerta,
que estard pasando frio,
toda la noche despierta,
esperando el beso mio.

Pajarillo, 1 que vuelas,
llégate hasta su ventana,
y hablale de mi guerer
a esa preciosa serrana,
gue no me la dejan ver.

Un fandanguillo escuchaba
lejos de la patria mia;
y de la emocién lloraba
creyendo que la veia;
sientiendo que te besaba.
Mangue

Ayamonte.
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{anto para divertirme;
porque y6 no me comparo
con canarios, ni jilgueros;
soy solo un aficionado
del fandanguillo choguero.

En la orillita del mar
escribi yo un juramento;
y las olas al ilegar,
fueron borrando el lefrero.
Jamés he vuelto a jurar.

No ha mucho gue repetfan
tus labios un «no» fembranac
pues bien, tus labios mentian;
porque tus ojos decian
gue «si»>, por mi suspirando.

En una burrina blanca
va cantando alegremente
el fandanguillo alosnero,
caminito de la fuente.
la serrana gue mas quiero.
Lloro cuando oigo el fandango,
gue fué el traidor de mi vida,
‘Que con las notas mads graves
de su guitarra guerida.
me conquisté aguel cobarde.
Manola

B3

Deja que pase cantfando,
lo florido de mi edad.
Ya me vendrdn desengafios
que los fenga que llorar.

«La Maga»
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Madrid, tiene suretiro;
Sevilla, su Catedral;
y Huelva, con su Congquero,
a nadie le envidia «né».

Te quiero por ser mi, «Mares;
te quiero por ser bendita
Quiero que seas mi Patrona,
Virgencita de la Cinfa.

Dejémonos de tristezas,
y vamonos a cantar.
Enténate un fandanguilic
de nuesira tierra, natal.

Pa-a-lla

—

Tiene Huelva fres cosillas
que quifan todas las penas:
la guitarra y el fandango,

y las muchachas morenas.

3ivera

—

A la Virgen de la Cinta
le promefo regalar
un collar de perlas finas,
si no me llega a olvidar
de su memoria divina.

Un Ranero
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Fandango de Almonaster,
td naciste enfre jarales;
por eso nadie te canta
mejor que los mayorales,
cuando van con la piara.

Cuando de iejos divisa
el castillo de mi pueblo,
un relincho da m:i jaca
y galopa mds gue el viento;
que la querericia la mata.
Tn Serrano
Almonaster la Real.

£33

El fandanguillo de Hnelva
fiene el sentir muy serrano.
Vuelve loca a una mujer,
si se canta muy gitano,

y sintiéndolo «chipén».

El fandanguillo de Huelva,
lo tenfan que premiar,
como el cante mas serrano
que se ha llegado a cantar.

Pefiita de Endalucia

Higuera la Real.

I

Me han dicho gue te inccmodas
cuando fe vengo a cantar,
Yamo olyere a rondarte;

mwe gueste penar,
: g;nc\medﬁrte, ien
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Dende que te conoci
en la fiesta del Rocio,
no doy cabeza con bola,
y siempre estoy jecho un lio.
: «Serranos
Jabugo,

i

Para cantar el fandango,
alegre debo de estar;
pues me consuela las penas
que paso y he de pasar.
Manuel Diaz

=

En los cerros del Conquero,
hay una imédgen muy linda,
guia de los marineros;
es la Virgen de la Cinta,
patrona de los choqueros.

Yo en el muelle viviria,
por ver los barcos pesqueros,
cuando al despuntar el dia,
cantando los marineros,
atraviesan nuesira ria.
Marchamo

=

Nos quisimos como locos
sin temores ni recelos,
pero vino a separarnos
el vendaval de los celos.

Manuel Borrero
Alosno
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La farola de tu puerta
la quiere quité el alcalde,
porque dice que 'us ojos
alumbran toda la calle.

Si se pusiera en subasta
la nifia de la ~lqueria,
con esos 0jos gue gasta,

16 el mundo la pujaria.

Viva Huelva, que es mi tierra,
con sus cabezos ai fondo,
y la calle méas choquera,
que es la de Miguel «<Reondos.

Esta noche va la ronda
a cantar a fu ventana
Te lo tienes nerecio
por bonita... y por huelvana.

Abrdéchale ese corpifio
y apriétate bien el talle,
si no quiés paygar impuesto
por ocupacion de calle.

Con-el café y el tsbaco,
en mi caballo frotén,
a la grupa mi retaco,
desafio al pelotén.

gue me guiera quifa' el paso.

Si quieres que vaya a verte,
que no me ladre tu padre.
Encierra a tus hermanillos,
amarra bien a tu madre,

y con td, voy nerviosillo.

{o
a

iy
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Cazador ;de donde vienes
tan triste y tan aburrio?
De ese coto condenao,
con el costo ya comio,

y sin haberme estrenao. !

Caballo mio palomo,
sube ya hasta aquella loma,
que voy a manda un eonvite
a una liebre que alli asoma
detras de aguel ezcondite.

Miles de onzas gang
con la jaca que perdi
Léstima de mi «Lozanay,
en jaca. la més galana
que ha corrido por agui.

Tu despre io nada encierra
para mi que so minero.
A las entrafias ¢ la tierra
bajo cantando alianero
el fandanguillo e la Sierra.

Si paseas por mi jardin
no mires a los estanques,
porque el fuego de tus ojos
los secaria al in-tante.

En Calatayud y Xlosno
tu parienta la Dolores
y mi primo el consumero
con buena fama hacen flores
del fandanguillo alosnero.

Baltasar Gonzalez
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Al hombre que i1t querfas,
por dartfe gusto mate.
Y al verlo muerfo, decfas:
Porgue caso no e hacia,
de su desdén me vengue.

Mi caballo esta caasao,
giie més quez el viento a corrio;
porque al amo, eramorao,
llorar su pena ha sentio:
por eso me frae 2 fu lao.

La vi llorar sin consuelo,
y un fandango le canfe.
Por un milagro del cielo,
las ldgrimas le seque.
El fandango fué el pafniuelo.

Un firo le di a un conejo,
y herido se me escapaba;
pero mi podenco vigjo,
enseguida lo alcanzaba
y lo mosiraba de lejos.

Me engafiaste por dinero;
la ofensa no te perdono;
gue aunque inucho yo te quiero,
en mi pecho fengo encono
de tu proceder rasfrero.

El lobo entré en el redil
y en sus dientes te llevaba
yo tomando mi fusil
a firarle no acertaba.
por femor a herirfe a ti.
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Me dices «sin corazén»>
porque no puedo querer;
en mi muriéla ilusion
por una mala mujer.

Mira si seria bonita,
que el dia que se murig,
de luto se visti6 el cielo
y de fristeza llord.

Las piedras se reb'andecen,
al escuchar mis dolores.
Pero tu no te enterneces,
porgque no sabes de amores.

iQue viva la Fuente Vieja
y el barrio de las Colonias.
Que viva también la reja
dorde fiabfo yo con mi novia!

He pasado un conirabando,
y nadie se ha percatado.
Un fandango iba cantando;
la guardia, lo habrd escuchado.

Ladrando esté la jauria;
me han escuchado silbar.
Se acerca la caceria
y me quieren demostrar
que todos son de valia.

La sierra estd entristecida,
las mozas todas llorando;
perdié un valiente la vida
al pasar un conirabando.
Ricardo Carrille

Huelva
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El gue quiera enamorar
a una chiquilla huelvana,
que le cante el fandanguillo
dos noches en la ventana.

A un angel le pregunté
cmal es el cante del Cielo,
y el angel me contetd:
—El fandanguillo choquero.

Mi-Ba

Minas de San Miguel.
&3

En Cadiz se cantan tangos;
En Sevilla, sevillanas;
Y en Zalamea el fandango,
Que es la copla mas serrana.

Tengo salud y dineroc;
Y tengo una guitarrilla
Para cartar el fandango
De noche a mi serranilla.
®lar y Flor
Zalamea,

=l

En el fondo de una mina
a un zafrero vi llorar
y en sus sollozos decia
jque amargo me sabe el pan
- que como de noche y dial
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Cuando te veo en la calle
me va pareciendo ver
que van brotando claveles
donde tu pones los pies.

No me gustan los fandangos
ni tangos ni soleares;
solo quiero un rinconcito
para llorar mis pesares.

M.P.

Silos Calafias.
s

Quiso el alma recordar
un carifio muy profundo
la mujer que mase queria
va pasé a la eternidad
y se acab6 mi alegria.

M B.
= ‘

A la mujer que queria

al Rompido la lleve;

y una barquilla sin guia,
. . fué testigo del querer

inmenso que le tenia.

M. Aurelio
Cartaya.
B

En la Plaza de las Monjas
y en la calle Conecepcidn,
he dado yo mas «vistazoss»,
que golpes da un aldabén,

Mecapalma
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Fandangmllo de mi tlerrk,
que triste te escucho yo,
perque he perdido en la guerra
al que una vez te cantd
con lagrimas en mi reja.

M. Hartin

Cortegana.
s 32

Al ver tu cara preciosa
muda el clavel de color,
se pone mustia la rosa;
el jazmin pierde el olor;
se esconden las mariposas

Un manchego
=

Al pueblecito de Palos
lo tengo yo en mi memoria,
que como siendo tan chico,
tiene tan grande su historia.
= Misa
Cortegana. g =

Tu nombre en mi corazén,
grabé Dios cuando naei;
aunque venga ya la muerte,
no se borrara de ahi; :
slempre tendra que quererte.

«El Mazo>

~~ Il VI UL Ll
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De favor pidele a Dios
patrén mio, San Benito
que acabe pronto Ja guerra
y vengan los sordaitos
cada uno pa su ticvea e O

HMontejua
El Cerro.

=)

Te di un besito en tus labios
Tu boca me lo acepto
Dos besos parecen uno
Cuando [o imprime el amor.

Margarita 8. Toscane
Sotiel.

=1

Besé por capricho un dia
los rizos de tus cabellos
y desde entonces morena
estoy por ti que no duermo.

Aunque me gustan las rubias
y las morenas también
solo en una trigueiiilla
tengo puesto mi querer.

Me estremeei de ventura
cuando te di el primer beso,
luego lloré de amargura;
pues lo que vino tras de eso,

- fué una racha de locura.



e

Te quiero sin egoismo
de que a mi amor correspondas
pues para el goce del alma

- 2o» jg}a varte me sobra.

Ni la estrella mas brillante
de los jardines del cielo,
tiene la luz méas bonita
que tus bellos ojos negros.

Quien fie de tus palabras,
desconoce tus instintos.
Tu eres de las que devuelven
tralcmnes por beneﬁclos. = :

St algut mal a.do ntentara,
usurparme tu carifio,
Mi pistola derritiera
a fuerza de darle tiros.

Deliciosa morenita,
como en el mundo no hay dos:
yo hasta no ver tu carita,
no vila gracia de Dios
en figura tan bomta. =

Trmnfas por bella., del lmc,
- por gallarda, de la rosa,
del clavel, por lo fragante,
del corazén, por lo hermosa,
de mi amor por lo arrogante.

' Hasta no escuchar tu canto
el ruisefior en la umbria

no arrullé a su compaiiera
con dulzura y armonia.
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Preguntale al que méas sepa
cual es el dolor mas grande,
y verés como te dice
que eso no lo sabe nadie.

La tierra donde nace
y en que primero se llora
es con la novia y los padres
lo que méas nos enamora.

Tu la buena, yo el infame,
tu la santa yo el demonio;
mAas para ver si me «pescas»
le rezas a San Antonio.

Me pregunié como eras
v yo contesié a mi madre;
tan bondadosa y tan buena
como la virgen del Carmen,

Al amor cuando chiquito
con ella jugar solia,
sin saber que este delito
también su pena tenia
que es casarse y vivir frito.

Por tus desdenes altivos
mereces que no te mire...
y en cuanto te ven mis ojos
el corazon te bendice.

Tu puerta huele a romero
y tu ventana a jazmines,
y la alcoba en que te acuestas
a esencia de querubines.



i

Si ti con pasion me quieres
y con fé te quiero yo >
poco va a poder tu gente
contra. el que:cr de los dos.

Satlncdn
Calafias

=]

Hasta el arroyo que corre
por en medio de la sierra,
va murmurando los ecos
del fandanguillo de Huelva.

A la Virgen le pedi
~¢con devoeion verdadera,
que me quisieras tu a mi
de la mismita manera
que te estoy queriendo a ti.

Dos secrelos hay guardados
- dentro de mi corazon:
la fecha que fuieste mia
y el dia de tu traicion.

Ramsay
Aroche.
=y £ 5
Como a mi madre, te quiero
y tu nada de esto sabe.
Mientras yo de pena muero,
al ver que paseo tu calle-
sin ver tu cara de cielo.
s - R. Bolillo Bdez
Gumbres Mayores.

Yo Muticinaie*y
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A 1a mulilla Lucera,
con que pasaba «la raya».
le he comprado ana collera
de campanillas de plata.

iRial... (Rial..,
s

Por tu falta arrepentia
ahora pides el perdon,
purga tu infame partia,
y sufre agudo dolor,
como antes yo lo suiria.

R. Lopez
=

Si por ur medio legal
Busca el Gobierno millones,
Que imponga a los solterones
Contribucion celibal,
iQue ya existen socarronesl..,

De centinela yo estaba
cuando supe la noticia,
Y maldije la milicia
que atin cumplido me privaba
de su tultima caricia

Mi novio, que cumple ahora
Deja alli una «<rifefiita».
Y esto el alma me devora,
Porque esa mancha de «<mora»
Otra verde no la quita.
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Pena tendra el condenado
Que arrastra grave cadena,
- Pero el que esta enamorado

Y se encuentra desairado
También sufre buena pena.

Tengo un recurso sencillo
Para alegrar a mi amante.
Si trae algun disgustillo
Yo le canto un fandanguillo
Y esta contento al instante.

El fandanguillo que es buene
Tiene ingenio y tiene sal
Y un sentimiento supremo
Que solo puede expresar
La mujer que esta queriendo.

Yo no tengo ni una perra
Y no ambiciono el dinero,
Tan solo lo que prefiero
Es que se acabe la guerra
Porque alli esta el que yo quiero.

Mi amante, que esta en Melilla,
de volver no tiene ganas;
yo le he guardado su silla,
y esté criando polilla
a la vez que crio yo canas.

Yo he visto debil barquillo
- que le pesaba el rezén,
volar como un pajarillo
porque escuché un fandanguillo

que cantaba su patrén.
Rovic
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No reniegues de las hembras
porgue fe engafiase una.
Una de ellas fué tu madre.
Mujer mala no hay ninguna.

Fandango en que no se nombrs
a la mujer o al caballo,
desengafiarse, sefiores:
ni es de Huelva, ni es fandango.

N-H-T.
=

Porgue a tu novio :abandonas
para conmigo casarte,
no quiero cuentas contigo.
Lo mismo que a aquel dejaste
puedes hacerlo conmigo.

Yo he guerido a una mujer,
con amor graunde y profundo.
No quiero volverla a ver,
que estoy pagando en el mundo
mi inocencia en el querer,

Yo te guiero con delirio,
y i con ofro me engaifas.
No juegues con mi martirio.
Porgue al fin te has de dar mafias
gue yo muera en un presidio.

Puse en ella mi ilusién,
Mi vida en ella cifre.
1Y la infiel me hizo traicién!
Que a veces 2l interés.
Es quien venee al corazén.
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Marchaba a su perdicién
la morena a quien yo quiere,
cuando escucho el duice son
de un fandanguillo choguero,
iEsa fué su salvacién!

Busco, lleno de ilusiones,
un carifio verdadero.
No encueniro més que fraiciones
que es el amor al dinero
el que guia los corazones.

Quiero que si tu me guieres
sea con querer verdadero
y me quieras como guizro;
que el guerer de las mujeres
aun gueriendo es embustero.

Me gusta a mf el aguardiente
y a mi no me importa «na»
gue de mi hable la gente
en tomando la <taja»
aungue sea ‘‘e‘* vino corriente.

M. Macias Ponce:
=

Déjame morir tranquilo
deja que nuestra pasion
se extravie en el olvido
y se pierda el corazén.

Cuando mi fumba visites
me cantas un fandanguillo
si quieres gue resucite
y sobreviva; chiquillo.
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De «malaje» hacen gracia
las rufinas ‘e’ mi suegra
y se parece a un fiscd
que recita una sentencia
a caena fempord.

No llores tu ‘‘via® mia
gue pareces una vieja
lo mismifo que tu mare
cuando me daba las guejas
y me planfaba enla calle.

SERRANIX

Corfegana.

Virgen de la Cinta linda,
de corazb6n yo fe guiero;
por eso mis penas voy,

-a conté a tu humilladero.

Una luz tiene la ermita
gue guia los caminantes
y salva a los marineros.
Es dela Virgen chiquita
que nos mira en el Congquero.

Como los siete pufiales
que fiene la Dolorosa,
fengo yo en mi corazén
<lavadas mis ansias locas.

Una Onubense
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Pajarito, ve volando,
Y si estd mi casa abierta,
Ve si esta un nifio llorando
Por estar su madre muerta.
Y su padre guerreando.
Cnitoan
Aracena.

=

Que no lo sepa cantar,
la culpa la tengo yo.
Porque soy de Almendralejo
provincia de Badajoz
;Pa qué vine de tan lejo?

(Oreja Jalo)
=3

Josiis y cuantos poetas,
han nacio de sopetdn.
hay que ver lo de maletas
que acuden por el reloj...
o las trescientas pesetas...
Otro
La Puebla.

i |

Cuatro cosas hacen falta
para ser contrabandista;
una jaea, una escopeta,
Buen oido y mucha vista.

= - Oridn
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De la mujer en el pecha
puede brotar la pasidn,
por el hombre que en su
llega a herir su corazén,
con las armas del desprecio.

Cuantas veces en tu veniana
mil besos te pido yo,
y aunque tienes muchas ganas
no me los das ni pa Dies,
siempre me dice:—Manana.

Enterro a la malagueia
y maté a la buleria,
entierra a la solea
y hasta que no muera un dia,
mi fandango triunfara.

Una malaguefia un dia
escuchando un fandanguillo,
se puso tan conmovia
que lanzé al aire un quejio
y dijo que se moria.

Pirri
La Puebla.

=

Fué la cruz de tu ventana
testigo de mi querer;
y por tus malas pasadas,
como se vino se fué,
pues calor no hall6 en tu alma.
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Viva el Fandango de Huelva
que es mi copla favorita;
con ella te canto yo, '
como le canto a la Cinta

cuando es su fiesta mayor.
Yo tengo el alma choquera

y el corazodn sevillano.

Si en Sevilla me formé,
hallé en Huelva a los hermauos
que siempre se guieren hien,

Es mi barea Puritana
la mejor que tiene Huelva;
y al headir la mar bravia,
siempre torna, pues ia guian
los ojos de mi morena. :

Tengo un potro marismefio,
tengo una novia chogaera
y una guitarra cantaora,
para alivios de mis penas,
Con esto, fodo me sobra.

Cinta se llama mi novia,
Cinta se llama mi madre;
y a las dos Cintas gue fengo,
que no me las falte nadie,
que mi cuchillo es de acero,

Dicen que me bautizaron
con la tinta de los chocos;
por eso suelo cantar :
el fandanguillo de Alosno,
gue es-coplague sabe a sal.




I

Un palacio yo te hiciera
enfre el Tinto y el Odiel,
si fueras choquera pura
y vieras en mi querer
qgue fe quiero con locura.

Como el molino de viento
que muele segiin los aires,
late asi, tu corazon,
con esa fuerza inconstante
que serd fu perdicién.

Yo mitigo mis pesares
y pongo fin a mis penas,
cuando surge en mi guitarra
el Fandanguillo de Huelva,
copla choquera y serrana,

Cuando yo salgo de caza
no suelo marchar con nadie:
llevo solo mi escopeta, :
y la perra de tu madre,

que fu padre me la presta.

Para jardines. Sevilla,
para grandeza, Madrid,
y para caras bonitas
Mi Huelva, donde naci.

P.B T

B3

Ocho capitales tiene
La egi6n d Andalucia
Y de toda, la mds bella
Es Huelva, la tierra mia.

= 97—

8i tienes el nombre feo,
“Nifia, no te de cuidado.
Para mi es el més bonifo;
Yo, con ninguno lo igualo.

Un sabio leyé mi sino.
De pena me eche a llorar;
pues me dijo, que algin dia
i me tendrias gue olvidar.

Es tan flamenca y juncal
y tan bonita mi novia,
gue cuando estoy a su lado,
Parece que estoy en la Gloria

En la verea del camino,
muchas veces enconiré,
a la mujer gue me quiso,
y que yo la abandoné
_ por mi gusfo y mi capricho.

Mi corazén sufre y calla
la ofensa que tu les ha hecho.

ingrata, me has olvidado.
Castigo fendrés del cielo,
Por haberte asi portado.

Puedes ir buscando a ofro,
porque de ti me retiro.
Yo reniego y me arrepiento
del tiempo que te he guerido.

Me aconseja a cada instante
que yo a mi madre abandone,
yo abandonarla no puedo.
Se.qguiere mucho a una madre
para tomar Sus consejos.



¥ no fe creo mujer:

como mi mad e me guiere
fa no me puedes querer, 3

Al marchar mina,
a mi madre dol;ﬁ: lifm
Recojo mi canastilio,
¥ parfo alegre y contento
Canténdo.ne un fandanguilio.

Vchen que ronda tu calle
nq galdn con muches brios
Piies gue con cuidado ande:
gue mocita que yo guiera -
no me la quita a mi nadie’. 3

an mi jaca «Primorosa»

= Seoies.mas ligera que el viento

- Siempre el contrabando
In femor a las pariias

Que estdn mi paso asechando,

El drbol pierde su hoja
cuando le llega su tiempo
Y vyo pierdo Ia safud 3
de penas y sufrimiento
porque me olvidaste nii

~Ml oficio es el contrabando
slenipre me acecha el pe]igrb :
Yo cox:ro el campo deéierto =
con'mx carga en mi cabal]o’
temiendo ser descubierto. '

At
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Quise contar las estrellas
¥ faltaban dos luceros
Eran los ojos divinos
De la mujer que yo quiero.

Mi novia es horrorosa
Mi suegra es una fiera
Si en un cajén las mefiera
Yo dinero ganaria
Si de visia las pusiera.

De una rubia estoy preadado,
Sus cabellos son de oro,
Su carifa es un modelo,
Su cuerpo vale un 1esoro

Viva el Barrio la Merced
¥ la Caesta «el> Carnicero
¥ la Virgen de la Cinta
patrona de los chogueros.

Tres médicos se pusieron
A examinarme mi mal
Recetarme no pudieron
Estoy enfermo de amor.
Serrana, por i me muero.
Cuando mi madre murié
Le dije al sepulturero.
Cuida bien de ese caddver
Echa despacio la tierra
Que es la pobre de mi madre.

Tomasin

SRR
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La mirla pone en la zarza;
el jilguero en el almendro.
Donde pondré mis ojitos,
para estarle siempre viendo.

Quisiera tener caudales
para que fi me quisieras;
porque soy pobre y me veo
despreclado de la prenda
que en este mundo mas quiero.

V.R.

Gibraleén.
D ' 4

Fandanguillo de mi tierra,
fandango de mis amores,
flor mds bella de la sierra
y alivio de mis dolores.

RBafael
=

Yo le encargue un fandanguillo
al poeta Campoamor;
y me dijo el pobrecillo
gue ese estilo, aunque sencillo
lo hacian en Huelva mejor.

El sentimiento me ahogaba
cuando la carfa lei.
Yo aquello no lo esperaba,
de un hombre gue me juraba
perder la vida por mf,

Violeta
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Hasta mi jaca careta
sabe ya que el campo es mio,
_ Pues cuando llego a su puerfa
relincha con tos sus brfos,
si es.que no la tiene abierta.
Valenu

E3

El dia que tu naciste
cay6 un pedazo de cielo;
hasta que tu no fe mueras
no se tapa el agujero.

Vil del Vil
=

LUn moreno es mi alegria,
un moreno es miilusién.
Por mi moreno daria
entero mi corazon.

En un abismo sin fondo
me quisiera yo meter,
por no ver gue a mi moreno
se lo lleva otfra mujer.

Yo soiié con una rubia.
Por el mundo la busque
Y al ver tus ojos azules,
prendado de tf quede.

Seon.lus ojos dos luceros,
y tus 1abios de granada;
son-come perlas tus dizntes.
{Oue cara mwas resalada!

V.5 A,
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. .Yo no quiero que me quierds.
niat 'guiero YO quererfe; -
que el querer con que 11 quieres
no es ql_xerer sincero y fuerte. '

A qguien le clavas tus ojos,
a un suplicio le condenas,
Y para mi tus miradas
son alivio de mis penas.

«Aislao» estoy y «maldésio» =
porque yo no sé «menti».
Qué culpa fengo, Dios mio,
:de. que «m‘haigan» hecho asf.
Ojaléd no «hubia nasios.

Dos eosas hay en El Cerro,
que son dignas de mencién.
‘La Virgen de los Dolores
y San Benito el Patron.

El fandaguillo choguero
es un alegre cantar
de muchfsimo salero,
tan sencillo y popular,
que lo canta el mundo entero.

Com_exes en i el més grave
de entre todos los delitos,
porque me quitas la vida
€on esos celos malditos.

Cuando escucho Ia guitarra
y. el eco de los palillos,
sin poderme contener,

me salgo por fandanguillos,

Viriate

e

Tan bellas y encantadoras
son las mujeres serranas.
que el fandanguillo en sus l1abios
sabe a flor de la manana.
Cuando un marino de Huelva
canta su alegre fandango,
todos los peces del mar

* se asoman a escucharlo.

Es tan tierno y melodioso
el fandanguillo de El Cerro,
que se lo cantan a Dios
los angelitos del cielo.

A un congjo que corria
le tiré sobre solana,

“como erré la puntferfa

alz6 su mano liviana
diciéndome hasta ofro dia. .

Palomita que fenfa
su nido en verde solana,
flora hoy su suerte impia
porgue una mano tirana
e ha arrebatado su cria...

-Aquella moza que us dia
fué en belleza soberana
muere de melancolia...

Wresa de una accci6n villana...
del hombre que mds querid.

Polomita mensajera...
di al soldado prisionero
“en Africa traicionera

liberfarle eslo primero

por Honor de-Espaiia-entera:
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Mujer nunca te enamores
del hombre por el dinero;
es ignal que el conirabando
que cuando se va escapando
.o «irinca» el «carabineros.

Sangre mana de la herida
que tu desprecio me ha hecho...
nada me importa la vida
si la consagro en tu pecho
como eterna despedida...

Por aldeas y cortijos...
mendiga una friste madre...
copia del refran que dijo;
cien hijos no ayuda a un padre
y un padre ayuda a cien hijos.

Puesto el reclamo en solana
de aguardo esta a la perdiz. .
y ofro furtivo se afana
sin nofarlo el infeliz
en cazarle a su serrana.

Linda tértola gue un dia
fue en la sierra soberana
con fierno arrullo decfa,
en la bella Cortegana &
he dejado el alma mia.

La loferia es un vicio
que al pobre le merma el pan
y hace sacarle de quicio
ilusiones que vendrén,
solo el dfa del juicio...
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Nuestra Marina gloriosa
con ejército de fierra
-di6 su sangre generosa
por la liberiad que encierra
Espaiia en su historia hermosa.
Vicente Roldan

Corfegana.

=

Te «m*has bordao» un pafiuelo,
y la lefra no esta bien.
Porgque yo me llamo <lUgenio»
Y fu «I'has» puesto una E.
«Vahabé» que <haserle»un arreglo.

Ln soldado le escribia
a su novia, gne es de Aroche,
y al terminar le decia:
Dispensa la ortografia,
~ porgue te escribo de noche. 3
Tin Tin

3

Es la copla de fandango
queja que el amor da al viento,
y donde el alma de Huelva
demuesira su sentimiento

El que canta el fandanguillo
y nodiembla de emocion,
o'no hanacido aguf en Huelva
0 no fiene corazén.
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En la copla de fandango
ilora el alma de la sierra;
que no hay cantar més senfido
gue este cantar de mi fierra.

T.B.O.P.P.

|

Nunca fandangos canté,
y cuando vine a esta tierra,
tal carifio les tome,
que ya los canto con pena,
con gracia, alegriay f¢.

A nadie nunca conté
gue fe besé con fernura.
Agquel beso gue fe df,
1o llevo a la sepultura
para hacerte a ff feliz.
Tu Compadre

Cueva de la Mora.

.

Junto a las puertas del Cielo
lleno de luz y alegria,
se eleva nuestro Conquero:
desde alli se vé la ria,
y sus barquifos veleros.

Tadeito
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El mocito que ayer noche
en tu puerfa te cant6, =
puede tener gran cuidao
de gue no lo pesque yo, =
porestd en sitio vedao.

- Vaya con Dios nii morena.
Con mi jaca torda va.

No temo ningiin percance,
por que mi jaca sabrd

como fiene que portarse.

Aungue no me puedas ver
dame el agua de fu noria.
Porgue Cristo a una mujer
por eso le di6 la gloria.

Yo, mi vida te daré.

Siempre estamos peleando,
a ver gquien se guiere mas.
Chiguilla, siempre fe gano,
écuanda me vas a ganar?

Trinita,rig
—

El fandanguillo de Huelva '
nadie lo sabe cantar. =
Lo-eanta bien mi gitana,

* uando-Se pone:e regar =

Jas flores'en sur ventana, = " =s
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En el fondo de una mina,"

un barrenero cantaba

el «Fandanguillo» de Huelva,

y la piedra se ablandaba.

Un fandanguillo cant2
en la misma reja suya,
y tanto la emocioné
que me dijo: Seré tuya,
aunque me olvides después.

T. Perla

Viva El Cerro y su fandango,
== ¢l palengue y los mesones,
Viva el patré6n San Benito,
la Virgen de los Dolores,

=} y nuestra ermifa del Cristo,

En lo alto del Andévalo,
naci6 el fandandango Cerrefio,
se pas6é por ¢l Alosno,

y se alojé6 en el Conguero.

Deja mi llanto que corra;
110 me vengas con consuelo.
Que es tu alma tan traidora,
que ni compasién ni anhelo,
has de fener del que llora.

Como la nave sin rumbo,
voy porgue no fengo padres,
Para gué vive en el mundo,
A tu ventana llegug, si a mi no me quiere nadie.
con mi guitarra empuiiada;
cuando sus cuerdas rasgué,
¢l viento me aconsejaba:
iNo guieras a esa mujer!

José Trujo

De las penitas del mundo,
son las més grandes, no ver,
no conocer a su padres,
querer mucho a una mujer,

y que esia mujer 1o engafie.

Calafias. Tamujoso
E! Cerro.

=1
=1

A mi patrén San Benito
en Calafias retocaron;
Yy tan contento se encuenira,
que no hace méds que milagros.

Ti-ti-ti

Barrio de San Sebastidn
cuna del gran Manoliyo
allf naci6 un gran torero
v el cantar del-fandanguillo

- que:lo imifa el mundo entero,
Nina Perrunal. ’



Las mujeres dela alu'rc 4
cuando duermen a un m 3
en vez de hablarle del coco
les cantan un fandanguillo
y se duerme peco a poco.

Se::
- Cortegana.

3

Ni con mimos ni disero
a tu madre ganar pude.
Canté un fandango alosnero,
y ya ves qu€ suerfe mve;
gue hoy por verme, da dinero.

¥Ya no me importa la via,
Mi madre, se fug alatierra;
me olvids la prenda mia.
Ya el fandango no me alegra .
porque no tengo alegria.

A la Virgen va el enfermo
a pedir por su sald. =
Yo al Seii6 le estoy pidiendo
me lleve donde estds ti.
Ya ves si estaré sufriendo:

Serafin Perez

<
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Como me den el reloj
que este DIARIO va a dar,
lo voy a <vende» <enseguias»
«pd>» poder desempefiar
un gaban que yo tenfa.

Mi suegra que es una fiera
8¢ sintié flamenca un dia
y «tir6» de fandanguillo;
si po se calla revienta.
Y yo me hubiese «reio>.

No digas gue no, sirena
que fe «pues» eguivocar
pues lo gue ocultan fus labios
tus ojos le han dicho ya.

En el vagén del pescado
ayer lleg6 de Madrid
un «sabio» para estudiar
el fandanguillo de aqui,

Un moro gue estuvo en Huelva
para probar su vinillo
cuando regr s6 a su tierra
ya sabia el fandanguillo.

Sus ojos Hoevieron légrimas
que cafan sobre sus manos
yo en un beso las bebia;

y mi alma envenenaron.

Eltandango da emocxon.
el vino da la alegria:
yla chllia a quien quiero

_ccm st amor me dala vias
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Cogeré una borrachera
eomo no se ha «conocio»,
cuando se muera mi suegra
gue hasta en el cielo es «sabio> &
que estoy pasando las negras.

Aquella tarde de mayo
nunca la podré olvidar
en ella me diste un beso
y el chasquido vivird
dentro de mi pecho yerto.

Llegué a estas benditas tierras
de la gracia y de la sal
y lioré de sentimiento
cvando me iba a marchar
Mi chiguilla es lo gue siento

A mi no darme reloj
que no lo guiero ¢«pa na»
porque hay muchos rateros
que me lo pueden robar,
y pa susio nada quiero.

Que dices nifia guerida
que no me esfoy enterando
si cuando miro fus ojos
solo en ellos voy pensando.
Pepe Moguer
S D
Teniéndolo encafionao
el gazapo se escap6;
no porque fallase el tiro,
se fué porgue guise yo.

{Ya ves si soy compasive!
Peral

o
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iQuien me habia de decir
que aquel mozo farolero;
fenia que conseguir
lo gue yo en un afio entero
1o me cansé€ de pedir!

Quisiera ser bandolero
para robarte, gitana,
y llevarte a mi ‘guarias,
a que fueras capitana
de mi valiente parifa»,

Te canto pa ver si sales
como el so! de la mafiana,
pa avergonzd a los rosales
que tienes en la ventana
ro:ando con Jos cristales.

Que me importa que fu vayas
por la calie presumiendo
y haciendo alardes de guapa,
si fu cara va diciendo
qu‘has sio una mujer mala.

Yo te quiero de verdad,
‘pero el ofro t1ié dinero,
y es tan grande fu maldad.
que siendc yo quién fe quiero
fi con el ofro te vas.

No me fio de las mujeres
porque son locas y falsas;
al homhre que mas lasquiere’”
le:dan muy buenas palabras- 7
y u;[ege a traicion’10 hieren,



— o=

Trota cabalio a esa casa
gue de lejos se apercibe
como un monojo de flores,
gue en esa casita vive
la nifia de 'is amores.

iYa no te acuerdas, Maria,
cuando te llevé al Rocio,
- montada en mi jaca pia,
la jaca de m s trapio
gue iba en la Romeria!

Mi guitarra no ha querio,
tocar lo gue te gustaba:
parece qu ha comprendio
lo mucho gue me engafiabas,
Io mala que m has salio.

No puede ser gue f2 quiera
nadie como yo fe quiers;
has sfo fan traicionera

" que fo en el mundo lo diera,
por fu carifio embustero!

Yo nunca 'loro mi pena
porgue los hombres no lloran;
yo la canto en un fandango,
porque al cantar esa copla
me creo que estoy llorando,

Td tienes un novio nuevo, COn
el gue te déds postin;
jqué le dards a ese hombre,
que no me hayas dado a mf,
cuando eras mucho mds joven!
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Al pié de la Virgen Santa
fu carifio me juraste,
y fué tu falsia tanta
que enseguia me olvidaste.

iPermita el cielo, gitana,
que quieras a un hombre impio;
entonces sabrds la gana
que de matarte he tenio!

Tuvo mi novia un jilguero,
que era un mae~tfro canfando,
pero cuando la «scuchd,
sali6 cantando fandango
y su canie lo olvidé.

P.P.
=

El forastero que escuche
el fandanguillo cantar
y coma choco de Huelva,
de segure no se va.

Canténdote un fandanguillo
serrana, yo te escuche
Por tu cante me figuro
lo bien que sabrés querer.

VCaméndore un fandanguillo
fe pe_dl' que me quisieras,

Wy canfandosame dijistes. .

" (Llévame donde ta q'uiera‘s‘.v

Paco T.
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En la puerta de fu casa
¥ con fu madre a la versa,
dije pa... que se enferara:
Porra «aentro» o porra a fuera,
Y me «esbarai6» la cara.

En tu ventana canfé

* un precioso fandanzuillo;
a tu madre desperié, .

y me di6 con un ladrillo,
Mala puiialé le den.

Te acuerdas cuando te di
el primer beso de amor
tu madre se vino a mi
y me larg6 un bofeién
por no dejarla dormir.

Con una mala escopefa
me fui yo gl colo a cazar
le di un tiro a la chaqueta
del guarda del Majadar
cuando la tenfa puesta.

Con un litro de aguardiente

y otro del mejor mostiilo
me pongo yo fan valiente
gue me canto al fandanguillo
aunque se rian las gentes.

R'V'A

B2

Si Col6n resucitara
y a América of-a vez fuera.
Por esos mares canfara
F] fandanguillo de Huelva.

«Sal de Hig zera»
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El pajarito en la jaula
y el que sufre una condena;
esperan la libertad. =
Yo para llorar mi pena,
preflero la soledad.

Para cantar el fandango
nacié Ia mujer «chogueras.
Mi amor lo canta llorando,
cuando vé gue esid fardando
el «<choquero» a guien espera.

Gaitarra que con fus nofas
aumentabas mi alegria.
Hoy gue ves mi vjda rota,
ja ver si fus mismas notas
alivian las penas mias!

La Cinta tiene una ermita
caminito del Conquero;
y ofra en cada corazén,
de ¢stos bravos marineros
que llevan su proteccién.

De fristeza y de alegria,
se compone éste fandango
que canfa la tierra mia.

En €l hay risa y hay llanto,
iel alma de Andalucia!

- Con aguardiente y fandangos
paso.yo la noche entera;
v mejor'si YOy rondado.

= a esta morena chroqnera

= |
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La dicha dura un momento,
cuando alguna vez se alcanza.
La desgracia y el tformento,
duran tanto, como el tiempo
gue fenemos de esperanza.

Canta <su jota» Aragén;
Sevilla, sus sevillanas»;
y mi tierra una cancion,
que brota del corazén
de las mujeres huelvanas.

Con chocos y caracoles
me guisiera mantener,
en un giierto llleno «e» flores,
dénde solo mis amores
pudieras tu comprender,

Rigueza que en manfener
lujo y grandeza te ufanas;
metal que todo lo allanas;
iven a robarme el querer
que me tiene esta serrana!

Un afio justo hace ya,
gue a una mujer pretendf;
y mira si me querrd,
que estoy esperando el «si»
porque no debe tardar.

Tenia que suceder...
yo asi me lo snpoaia,
ino has hecho més que ofrecer!
Pero las malas partias
tienen sus fines también.
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Cantfando por iu ventana,
pasa el rival que te adora.
A ver si pasa mafiana
canfando con fantas ganas,
como va cantando ahora.

Templa pronto la guitarra
que endulza las penzs mias;
a ver si oyendo e! fandango,
sabe que estoy olvidando
todas sus malas pariias.

Ni ganitas de comer,
ni ganitas de dormir;
y mds friste gue un sipré.
Yo te quiero aborrecer,
~y ahora pienso més en fi.

Ya sé que ti1 eres bendita
me lo dice el carazon;
aungue una lengna maldita
trate de hacertfe traicion.

Desde gque murié mi madre
no encueniro en nadie carifio.
iPobre de mi que era un hombre,
y hoy al llorarla soy nifio!

Tu guerer mujer malina,
comparo con el reloj,
que en faltédndole la cuerda
pierde todo su valor.

Dos eorazoues querios
se funden como el matal
- poresoelfuyo y elmior.s,
lloran y rien igual. :
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La desgracia lo ha querio ..
malito en el Hospifa
y tu earifio perdio.
Mi vengauza has merecio
y te quiero perdona. 1

Todo se paga en la vida ..
Dejé que el tiempo corriera,
y hoy te encuentro arrepentidas.
iNo esperes cerrar la herida
que tus desdenes abrieral

Limosna gue te pedi
y orgullosa me negaste,
hoy me estés pidiendo a mi... -
Aungue tu orgullo pagaste, .
jme dd lastima de ii!

Una estrella fe guia,
y un lucero te detiene
cuando tus pasos desvias;
por algo tu cara tiene
Cielo, color y alegria.

Yo soy de Huelva, y lanchero.
No femo a la mar bravia,
remando soy el primero,
pues llevo siempre de guia
la Virgen de los chogueros.

Tiene el fandanguillo fama
y la tiene merecia;
en cambio tu eres muy mala, °
tienes muy malas pariias,
y gozas de buena fama.
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Quise saber si era buena
y hasta Ia vida aposte; :
lloré conmigo mi pena,
y la apuesta la gané.

Tio Pepe.

=3

Por la cuesta del Conguero®
van las mocitas de fiesta,
luciendo los pafiolillos,
las flores en la cabeza,

cantando los fandanguillos.

La mala fama que tengo
nunca me la mereci,
fug la envidia de la gente
que te hablaban mal de mi
calumniando a un inocenfe

No te importe que murmuren
de nuestra gran amistad.

- El tiempo gue fo lo arregla,

ya los desengafiara
y cesardn esfas guerras.

No deseo la venganza
gue me daria el placer.
Solo le pido al destino, <
que a ofro llegues a guerer
como yo a ti te he guerido

Siempre tuve corazsn
pero ya no me lo siento
se-me ha guedado dormido
de 10s grandes sufrimientos
ue el @ererre we ha traido.

e - Saldipe
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Como tendra el corazén
El que a su madre ha pegado
A una mujer ha burlado
Y ha puesto en venta su honor.
Este es un hombre malvado.

Canta canta sin cesar
Canciones del fandanguillo
Y de esta manera olvidar
Malas partidas de un pillo
Que me ha querido burlar.

A la Virgen del Rocio
Un fandanguillo canté
Y de sus labios escuché
Este es el cante mio
Porgue yo lo inventé.

Un soldadite
=

Con la escopetilla al hombro
y el costo en !a alforja puesto,
salf yo de caceria;

y me fraje el perro muerto
y la mockila vacfa.

Pulgarcito
]

Huelva puso su sentir,
y su alma en el bordén.
Asf el fandango choquero,
penefra en el corazén.

San Salvador
Valencia del Ventoso, (Badajoz).
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Para cantar fandanguillos,
hace falta corazén.
.Y para querer de veras,
se necesita el amor
de una chiquilla choquera

En lo alto del Conguero,
hay una ermiia bonita.
Y abajo, el hum:liadero
de la Virgen de la Cintfa.
patrona de los chogueros.

Sc-So
3

Salero, viva mi Huzlva,
eon su fandango alosnero,
con su plaza de las Monjas
y t6s sus ceniros mineros.

Salero, viva el fandango,
gue es un cantar popular,
porque lo cauta el que tiene
penitas gue consolar.

Un suscriptor
=3

Ya siento vesir la ronda;
la ronda viene. chiguillo,
a cantarnos varias coplas;
las coplas del fandangauillo.

~ En el campo yo escuché
el trino de un pajarillo;
maés el vienfo me fraia
eleco deun fandanguillo,
qne d2‘ Alos1o \ema

y i 1 '8ilos
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En mi casa hay una juerga
y en ella una zaragata
'y con mi mujer un fresco
gue estd metiendo la pata.

Santo Toinds
£l

Huyendo de tu guerer,
al mundo le di la vuelta;
y tan solo me alegré
con el fandango de Huelva
que en todas paries canté.

El mundo enfero cruce
desde un pslo al ofro polo,
y en fodas partes cante
el fandango del Alosno,

al recordar fu guerer.
Sectrén

==

Pidele a Dios madre mia
que me concedan licencia
que el mirarie es mi alegria
y el no verte mi fristeza.

Un Soldado de Hualva
—

Sevilla.

Por un falso amigo mio,
vivo como un «condenao», -
el amor propio «perdio»,

y en vez de burlar <burlao»,
en un caso de «amorf{o».

Pedrianee
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Es tu carita una rosa
y tus labios dos corales
tus ojillos son faroles
que en mi tumba han de posarse,
gitana de mis amores,

Permifa Dios y te veas
en un calabozo obscuro
y con mis manos pasarfe
todo el alimento fuy
para acebar de matarte.

Adios novia de mi alma
que al servicio ya me voy,
tanto como fe queria
yo mi palabra fe doy
de no olvidarte en Ia via.

Eres malina y robas
toito los corazones.
sDonde guardaré yo el mio?
para que no me lo rebes
que lo tengo prometio.

Adi6és madre de mi alma
que al servicio ya me voy
cuida bien de mi morena
que satisfecho no estoy
de gue me quiera de veras.

1 =%
€ome quizres que le eche
las-culpitas a mi mare,
siellaen na se hamefio
que nuem querer azacabe
o la has fenio
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Virgencita de mi alma
tener compasion de mi,
que se llevaus a ia guerra
al ser que yo al mundo di
quedéndome en la miseria.

En el fondo de una mina
y al compés de los martilles,
estd canifando un minero
un precioso fandanguillo
al estilillo choquero.

El reloj mareca la hora
la horita del desengaiio,
y tu marcas con los pies
malos pasos que vas dando,
tu perdicion ha de ser.

Tienen las nifias de Huelva,
cierta gracia en ¢l andar
que trastornan a cualquiera,
€on su cuerpo tan juncal
y su aire de choquera.

La mujer que méas querfa
por pobre me desprecio
hoy que ayudarle podia
en un Hospital murio
enferma v desfallecia

Adios Huelva Lierra mia
yo nunca podré olvidarte,
porque guardas en tu seno
el carifio de mi madre,

Napoledn

%
*
-

— .

En tu reja te canté
el fandauguillo choguero - -
y te vinistes conmigo
a lo alio del Conguero.

Pable Martinez Coto

=

No lleres nifia, no llores,
gue el mundo no se ha pcabado.
Si un pajaro se te ha ido,
ofro acudiré al reclamo
de fus ojazos divinos.

=3
“Tengo un fesoro en el mundo
que no se puede apreciar,
Es un moreno castizo.
gue me quiere una <jarté»
Petronila

Paquia

£

Oyéme lo que fe digo,
lo gue yo guiero de fi.
‘Quiéreme como fe quiero,
pero no dudes de mi,
que es mi guerer verdadero.. .
Pierre
=
El fandanguillo primero
lo eani6 aqui una mafiana
up.antfgiio consumero,

Zen !a pnma del «Conquzro»



— 219 — .

Soy panturrano nafivo,
hermanito del choquero.

Que nos abraza el Odiel,
y nos separa ¢l Conquerc.

: Pimpo
Gibraleén.

No hay na mejor en el mundo
que un fandango bien cantao,
una mujer gue se quiera,
oir llover acostao
y dinero en la cartera.

Paco Varilias
=)

En un fandango quisiera
decirte lo que siento.
Ya te lo diré algiin dia,
que ahora no tengo tiempo.

Primerose

ik

|

o
A la Virgen de la Cinta

ST

1

le pido de corazén, A
gue me saque saludable i
de esta friste situacién S |
para abrazar a mi madre. p I
Pinche f

=

El fandangnuillo choquero,
como cantar popular,
encierra ¢l alma del pueblo,
con su risa y su llorar. -

Palos



COLABORADORES

Don Luis Manzano Mancebo, Don José Verdejo Domin-
guez, Don Antonio Garrido, Don Ezequiel de la Cémara,
‘Don Leoncio Sanchez Vazguez, Don Enrique Castillo
Gordillo, Seiiorita Carmen Cordero Rodriguez, Don Fer-
nando Condado, Sefiorita Mariana Gomez Ortiz, D. Mar-
cos Martin, Don Arcadio Menguiano Perez, Don Salva-
dor Camacho Borrere, Don Orenco Ramirez Bolafios,
Don Manuel Rebollo Mora. Don Carlos Dominguez de Ia
Corte, Mangue, Don Rodrigo Marquez de Guevara, Nem-
rod,Anfibio, Amaro, Alia, Andaluza, Abril, Antonio Lean-
dro, Andrés Barceld, Andrinépolis, A. F. Bustabade, Amar
Lop..., A. Morcio, Aldebaran, Angasa, 2. G. G., Anéni-
mo, Achares, Un Alosnero, Anfonio Viso Carreras, ¢An-
devé'lo?, Abd-el-Krim, «Aguilas, Ayamonte, A. V. G,, Ale-
gria, Antonio C. M., Angel Diaz, Un bardo serrano, EI
Bordao, Ble-Ble, A. T., Ben-Aki, Barfolomé Garfiia, Beni-
10 Serrang, losé Verdejo, Don Tadeo, D. D. M., Don Pe-
pe L, Don Basilio. Diatorr, Diana, Dolor, Domingo Espal-
za, Dezeta, Domingo. Di La Ra, D. Medina, Den Juan, Don
Blas, DonDein, Don galo-pando. Desengafio Ehipény Ole,
C. A. B, Car-Mat-T , José M.* Barrero, Cala Carce-
leras, Una choguera, Cérdoba, Chano. Carmen de la Cor-
te Garcia, Cazador, Cariujo, Choguerito, Chindasvinto,
Con-Razén, C. X., Carmela, Cid, Cart, Cartujo, Exes, Es-
tadiante, E. M. V.., «<Espaminoches>, E. Martinez, Escogi-
“do, E. M., E. Vallejo, Fr Mirabent Soler, F. Rodriguez,
Fandaaguxl o, Fernando, El Feo, F. Roja, Farael, F. Lo-
pez de la Jara, Franza, Bifmgao, F. G, Furrigue, F. V.,
F. Mondejar, Figara,/Ferransol,>Fantomas, G F., Guz-
_na de Alfarache, G/A., G- Aivaréz, ‘H_ Garcfa Carretero,
Higinio Martinez C@ia,, Haledn, Haror, I, dris=1: 103 ATE




*
Ladegoc

!nocenfe, La Klkd, K K. O Eugenio Navarro Mors
Un Panturrano, Ua poeta chirle, Xcuxis, Q. Q.. g._'!

choquera, Un Zalameiio, lomarcas, Junio, J. Bri
Jaraqueiio, Jovaco, judoraque, ]. Solfero Mont:
Valle Molero, Don Jestéis Calva Castilla, Don José
Galvén, Jupiter, José Iudo—Mr;” .-V, L., Jubefe, Jos& 1
josé Trujo, J. Narbona, . Samos,} G0, M RE
] J., Don Joaquin L. Garrido, Don Juan Dominguez
zalez, J. C.D ,} CaroR, J. A., ] J. de L, Lotario, Lawi
Lezve, Lefiador, La Lumiere, L. M., Landru, Luz-Enen
Lima, Luis Gomez, Luiti (B, M. de Obregén, Minerva, B
Mago, Monola, «La Maga», Pa-e-lla, Rivera, Un Ra
Lin Serrano, Pefita de Andalucia, «Serrancy, Manuel
Marchamo, Manuel Borrero, Baltasar Gonzalez, Ricat
Carrillo, Mi-Ba, Mar y Flor, M P., M. 4., M. Aurelio,
capalma, M. Mariin, Un manchego, Misa, «El Ma
Montejuano, Margarita S. Toscano, Satiricon, Rams
R. Bolillo Bdez, iRia!... jRial..., R. Lopez. Rovic, N.
vén, N. P., Noé, Nicasio, Nudo, N-H-T., M. Macias Por
ce, Serramx, Una Onubense, Omtoan, (Oreja Jalo), Otr
Orién, Pirri, P.B. T., V. R., Rafael, Violeta, Valenu,
del Vil, V. y A, Viriato Vicente Roldén, Tin Tin, T. B.
P. P., Tu Compadre, Tadeito, Trinitario, T. Perla, ]
Trujo, Ti-fi-ti, Tamujoso, Serranita,- Serafin Perez, P
Moguer, Peral, P. P., Paco T., R. V. A., «Sal de Hig
ra», Tio Pepe, Saldipe, Un soldadito, Pulgarcito, San &
vador, So-So, Un suscriptor, Silos, Santo Tomds,
trén, Un Soldado de Huelva, Pedrianes y Napoledn.

.

FABRICA DE AGUARDIENTES
Y LICORES

ESPECIALIDAD
PONCHE TRAVIESO

QRS

Surtidor S. A. T. A. M.

Gasolina a 0,75 pesetas litro

Medida visible

CA LLE‘%F’\’AVINA

HUELVA

;dto
iva
pal .d



Bazar Mascaros

e R NS ——
Gramdfonos

y Discos !

VENTAS AL CONTADO Y A PLAZ4S 0B TODA CLASE DE APARATCS

18 modelos dlff,'{'j‘tes garantizados

—

] 4 4
Moe casss ORAMOFON y ODEON
de las Casas y
Y
Sala de audicién con 5.000 discos.
Todos los meses se reciben las ultimas novedades




